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N O T E 

SUR 

LES PLANTES UTILES 

DU BRÉSIL 

Le Brés i l , ce pays si r ichement doté par la nature et dont l ' i m 
mense empire s ' é tend de l ' é q u a t e u r au 34 e de latitude sud, p r é 
sente au natural iste, au botaniste, à l 'agriculteur, à l ' industr ie l 
les va r i é t é s de produits les plus diverses. L a connaissance de ces 
richesses peut devenir pour le pays qui les f o u r n i t et pour l 'Eu
rope une source si f éconde de transactions, éga l emen t utiles à la 
science, à T h u m a n i t é , au commerce, que l 'on ne saurait trop 
applaudir en France aux efforts, q u ' à l'exemple du souverain 
éc la i r é qu i le gouverne, les hommes les plus d i s t ingués de ce 
pays poursuivent avec p e r s é v é r a n c e pour les faire c o n n a î t r e au 

monde savant. 
A u nombre des naturalistes é m i n e n t s qui se sont proposés ce 

bu t patr iot ique, on doit citer M . le baron de Vil la-Franca, un 
des pr incipaux p r o p r i é t a i r e s de la province de Rio-Janeiro et 
l ' u n des fondateurs de la grande sucrerie de Quissama, dont les 
produits rivalisent dé jà avec les plus p e r f e c t i o n n é s . 

Sous u n t i t re modeste, la Note sur les plantes utiles du Brésil 
que M . le baron de Vil la-Franca a bien voulu nous confier fa i t 
c o n n a î t r e le par t i que la science et l ' industr ie pourraient t i rer 
d 'un grand nombre de végé taux que f o u r n i t le Brés i l , et nos lec
teurs nous sauront g r é d'avoir po r t é à leur connaissance cet i m 

portant t rava i l . 
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PLANTES QUI CONTIENNENT DES GOMMES, DES RÉSINES, 

DES HUILES ET DES BAUMES. 

Aderno ou Chibatan. Famille des Mélastomacées. — Fournit 
une r é s ine qui peut ê t re employée dans l ' indust r ie . 

A n d a - a s s u . Anda Gomesii, Joannesia princeps V e l l . Euphor-
b iacées . — Des amandes on extrait une huile qui s'emploie en 
m é d e c i n e . 

fthandiroba. Fcvdlea cordifolia. N h a n d i r o h a c é e s V e l l . Carapa 
guianensis Aublet , Mart ius . Hilocarpus carapa Sprengel. M é -
l iacées . — Les noix de cet arbre fournissent une hui le qu i s'em
ploie pour l ' éc la i rage et la fabr icat ion du savon. Les provinces 
du Para et des Amazones pourraient t i re r u n grand pa r t i de 
l 'exportation de l 'hui le de carapa ou d'andiroba. 

A g o n i a d a . Plumeria lancifolia M a r t . Apocynées . — Parai t 
ê t r e le Mancenil l ia b â t a r d qu i , suivant Payen, produi t du caout
chouc comme ses congénè re s : Plumeria phagedenica, Plumeria 
drastica et Plumeria bicolor. 

A l m e c c g a . Icica deicariba Mar t . A m y r i d a c é e s . Amyris ele-
mifera L i n n . — De cet arbre et de ses c o n g é n è r e s : lcica canary, 
I . carana, 1. aracouchini, I. heptaphylla, I. altissima et / . pa-
niculata, on extrait la r é s ine é lémi si ut i l isée en m é d e c i n e et dans 
l ' industr ie . 

A l o è s . Aloe humilis H u m b . A. perfoliata L'mn. L f i i a c é e s . — 
Cette plante et ses var ié tés contiennent dans les feuilles u n suc 
gé la t ineux q u i , e x p r i m é , forme le m é d i c a m e n t connu sous le 
nom d'aloès. Elle est i nd igène de l 'A f r ique et de l ' A m é r i q u e t r o 
picale. 

A n g e l i m pedra . A ndira spectabilis F r . A l l e m . L é g u m i n e u s e s . 
— Les vieux arbres fournissent une rés ine contenue dans l ' au
bier, d 'où M . Peckolt a extrait un principe actif q u ' i l a appe lé 
angelïna, et qu ' i l a cons idé ré comme an t i f éb r i l e et succ é d a n é du 
qu inquina . 

A use l i m d o u x . Skolemoa Fernambucencis A I T . C. Andira ver-
mifuga Mar t . L é g u m i n e u s e s . — Ind igène ainsi que ses c o n g é n è 
res. On en extrait une gomme qui a des p ropr i é t é s a n t h e l m i n l h i -
ques analogues à celles de la GeofJ'oca vermifuga de S . - H i l . , de 
la spectabilis de Freire-AUemand et de Y Andira rosea de Mar t . 

Afl-gico, Acacia angieo M a r i . L é g u m i n e u s e s . — On en extrae 



une gomme semblable à la gomme arabique et employée aux 
m ô m e s usages. 

h'angico de Minas (Brési l ) , Pithecollolnum gummiferum, d e l à 
m ê m e f ami l l e , contient une gomme analogue. 

A r a r i b a v i o l e t . Centrolobium robustum Sald. L é g u m i n e u s e s . 
— Sécrè te une ré s ine qui peut ê t re ut i l i sée dans l ' indust r ie . 

A r o e i r a . Schinus terebenthifolius Raddi . T é r é b e n t b i n a c é e s . 
— Produi t de la rés ine comme ses c o n g é n è r e s : Schinus me-
leoides, Schinus muwonulatus, Schinus aroeira et Pistacia len-
tiscus. 

Les graines et aussi les feuilles fournissent de l 'hu i le . 
A r v o r e da vacea. Tabernxmontana utilis. Apocynées . — De 

l ' A m é r i q u e tropicale. Produi t un lai t al imentaire qu i , c o n d e n s é , 
se convertit en une softe de gomme é las t ique . 

L'Achras paraensis de Lacerda et le Mimosups elata de Sal-
danha produisent aussi la m ê m e substance alimentaire, mais 
appartiennent à la fami l le des Sapo tacées . 

A ç a f r o a . Guarea spicxflora J u s s . M e l i a c é e s . — Suivant M . T h . 
Peckolt, 10 kilogrammes donnent, par la dist i l la t ion à vapeur, 
6 grammes d 'huile essentielle propre à la par fumer ie . 

Coton . Gossypium L a m . M a l v a c é e s . — L a fabricat ion de l 'hui le 
des graines du cotonnier prend un grand déve loppement au pro
f i t de l ' indus t r ie . 

A m e n d o i m . Arachys hypogea. L é g u m i n e u s e s . — Plante a f r i 
caine qui s'est n a t u r a l i s é e au Brés i l . Produi t 32 pour 100 d'une 
huile qu i , e x p r i m é e à f r o i d , est comestible. 

Rue des bois . Pilocarpus officinalis A u b l . R u t a c é e s . — 
10 kilogrammes de feuilles f r a î c h e s donnent, par la d is t i l la t ion, 
7 grammes d'une hui le essentielle, succédanée de celle de la 
Rue cul t ivée . 

Assa-peixe . Roemeria caudata Sw. Ur t i cées . — L a dis t i l la 
t ion des feuilles f r a î c h e s produi t beaucoup d'huile essentielle. 

Bacu ry . Platonia insignis. Clus iacées Mar t . — Fourn i t du 
caoutchouc ou gomme é l a s t i que . 

B a t i p u t a . Gomphia, O c n a c é e s . — Les espèces G. caduca et 
G. Jabatapita de L i n n . et W i l d . fournissent en grande q u a n t i t é 
une huile qui s'emploie en médec ine et dans l ' industr ie . 

B e n j o i n . Styrax. S ty r acée s . — Les espèces b rés i l i ennes sont 
connues sous le nom d'Estoraques, et sont le S. reliculata, le 
S. ferruginea et le S. aurea. Elles laissent décou le r une gomme 



r é s ine analogue à celle du S. benjoin de l 'archipel Ind ien , em
ployée pour remplacer l'encens dans les temples. En m é d e c i n e , 
on la cons idè re comme s t imulan t , comme toniqueet antiseptique. 

B i c n i b a . Myristica Bicuiba Shatt. Myr i s t i cées . — Les f r u i t s 
semblables à ceux de la Moschata fragrans, fournissent une 
grande q u a n t i t é d 'huile p a r f u m é e t r è s propre à la fabr icat ion 

des savonnettes. 
L a médec ine l 'emploie pour les affections rhumatismales . 
Cacaoyer . Theobroma cacao. B y t t n é r i a c é c s . — Les amandes 

du f r u i t fournissent une huile fixe connue sous le nom de beurre 
de Cacao. 

C a f é . C o f f e a arabica L i n n . R u b i a c é e s . — F o u r n i t 4 à 10 pour 100 
d'huile essentielle; mais les é l é m e n t s quant i ta t i fs varient selon 
le t e r ra in , la culture de la plante et les agents a t m o s p h é r i q u e s . 

C a j u e i r o . Anacardium occidentale L i n n . Cassuvium pornife-
rum R u m p h . A n a c a r d i a c é e s . — Le tronc produi t une sécré t ion 
gommeuse, analogue à la gomme arabique, mais ne sert pas de 
vernis, comme celle de l ' A . orientale, de la Melanorrhea usita-
tissima et de la Stagmaria verniciftua. 

C a l u n g a . Aristolochia bilobata. Ar i s to loch iées . — Les f e u i l 
les f r a î c h e s donnent, par la d is t i l la t ion, une hui le emp loyée 
comme violent e m m é n a g o g u e . 

Cane l l a n o i r e . Nectandra mollis. L a u r i n é e s . — 10 k i l o 
grammes d 'écorce f r a î c h e dist i l lée donnent plus de 3 grammes 
d'huile essentielle employée en par fumer ie . 

De la Canella cravo (œil let) , Dicypellium cariophyllatwn, on 
extrait aussi de l 'hui le essentielle ayant les m ê m e s applications. 

C a p e r i ç o b a ou M a r i a n i t a . Conoclynium, Compostas. — 9 k i 
logrammes de la plante f r a î c h e donnent, par la d is t i l la t ion , 
9 grammes d'huile p a r f u m é e . 

Ca rdamome sauvage . Amomum sylvestre M a r t . Zenzibe-
r a c é c s . — 10 kilogrammes de fleurs produisent, par la d is t i l la 
t i on , 800 mi l l ig rammes d'une hui le essentielle dont le p a r f u m 
est exquis. 

C a r o b i n a . Bignonia caroba V e l l . B i g n o n i a c é e s . — Dans 
1 000 grammes de feuilles sèches , M . Peckolt a t rouvé 26 gram
mes de rés ine balsamique (carabon) et plus de 30 d'une autre 
rés ine inodore; et cette substance, comme d'autres dér ivées de 
la m ê m e plante, est employée comme dépura t i f dans le trai te
ment de la syphilis et pour les maladies de peau, 



C è d r e . Çedrella brasilietisis. Gédre lacées . — Fourn i t , selon 
les analyses de M . Peckolt, une grande q u a n t i t é de gomme ara-
bine et une petite q u a n t i t é de r é s i n e . De la sciure du bois on 
extrait de l 'hui le essentielle. 

C o a j i n g n v a . Ficus anthelmintica Mar t . A r t o c a r p é e s . — Pro
dui t de la gomme é l a s t i que , dont les usages industriels et le 
mode de p r é p a r a t i o n sont décr i t s par Payen dans sa Chimie 
industrielley 1 e r volume. 

C o p a h i h a r o u g e . Copahifera Langsdorfii Desf. L é g u m i 
neuses. — Le baume que secrè te cet arbre f o u r n i t , par dis t i l la
t i o n , presque 4 pour 100 d 'huile essentielle. 

Les espèces les plus connues sont la C. pubiflora, l a C. ni-
tida M a r t . et la C. Langsdorfii d é j à ci tée. 

C u m a r u . Dipterix odorata. L é g u m i n e u s e s . DC. — Les 
semences, e x t r ê m e m e n t aromatiques, connues sous le nom de 
levés de Tonka, contiennent entre l ' é co rcee t l 'amande la couma-
rine à l ' é ta t de cr is tal l isat ion. Elles servent pour par fumer le 
tabac, et on en extrait une huile f o r t appréc iée pour la toilette et 
aussi pour son usage m é d i c i n a l . 

Cabreva , Cabure iba ou Oleo pa r do . Myrocarpus fastigiatus 
Fre i r . A l e m . L é g u m i n e u s e s . — Le tronc de cet arbre secrè te une 
r é s ine semblable au baume de T o l u . 

Dix ki logrammes de sciure donnent, par d is t i l la t ion, plus de 
4 grammes d 'huile essentielle. (Peckolt, Ann. de mat. méd.) 

C a n j e r a n a . Cabralia canjerana Mar t . , Trichilia canjerana 
V e l l . Mél iacées . — De l 'écorce on extrait de l 'hui le qui doit avoir 
des p rop r i é t é s méd ic ina l e s analogues à celles de la plante. 

Caper icoba b l anche . Chenopodium hyreinum Peck. C h é n o -
p o d é e s . — 10 kilogrammes de la plante f r a î c h e fournissent, 
par la dis t i l la t ion, 29 grammes d'une huile essentielle qui j o u i t 
de p rop r i é t é s anthelmintiques. 

C é d r a t i e r . Citrus medica. A u r a n t i a c é e s . Riss.— Des semences 
on extrait une hui le qui a diverses applications. 

C œ u r de J é s u s . Mikania opifera DC. Composées . — Four
n i t de l 'hui le essentielle qui j o u i t de p ropr i é t é s méd ic ina l e s . 

Œ i l l e t de IUaranhao. Myrtus caryophyllus. Myr tacées . — 
L ' éco rce j o u i t de p ropr i é t é s analogues à celles de la cannelle de 
Ceylan et, dist i l lée, f o u r n i t de l 'hui le aromatique. 

Œ i l l e t des bois . Pseudocaryophyllus sericeus Bc rg . Myr t acées . 
— 1000 grammes de feuilles donnent, par dis t i l la t ion, 6 g ra in-
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mes d'huile propre à la pa r fumer ie . L ' écorce de l 'arbre séc rè t e 
une r é s i n e . 

E m b a i b a ou A m b a i b a . Cecropia peltata L i n n . U r t i c é e s . Se
lon B r o w n , cet arbre appartient à la fami l l e des A r t o c a r p é e s . — 
Le suc laiteux de cet arbre, ainsi que celui de ses c o n g é n è r e s : 
Pourouma cecropixfolia, P. acuminata et P. bicolor, est con
s idéré comme é t a n t de la gomme é l a s t i que . 

F i g u i e r b l a n c ou G a m e l l e i r a . Ficus deliaria M a r t . Ar toca r 
p é e s . — Le suc laiteux, vrai caoutchouc, que le t ronc séc rè t e , 
est drastique et employé dans le t rai tement des hydropisies. 
Son c o n g é n è r e F. prunoides f o u r n i t aussi de la gomme é l a s 
t ique . 

Cer i s i e r sauvage ou P ê c h e r des bois . Cerasus bï'Ctsiliensis 
Schlcht. A m y g d a l é e s . — On extrait l 'amygdaline des, f r u i t s qui 
servent aussi à p r é p a r e r l 'eau de laurier-cerise. 

L ' éco rce renferme une huile essentielle analogue à- celle des 
amandes a m è r è s . 

M . Peckolt a extrait 460 mi l l ig rammes d 'huile essentielle 
de 1000 grammes d 'écorce ; et, dans 100 grammes d'eau dis t i l lée , 
i l a t r ouvé 20 mi l l igrammes d'acide prussique anhydre. 

Guapc ra ou Bapeva. Lucuma gigantea. S a p o t a c é e s . — A u 
moyen d'incisions on extrait de la gomme é la s t ique de l ' écorce 
lai feuse. 

Guanany ou A n a n y . Syphonia globulifera. E u p b o r b i a c é e s . — 
De l ' écorce on extrait un suc laiteux qui se convertit en 
gomme é las t ique ou caoutchouc comme celui du Syphonia elas-
tic a. 

Herbe- tube . Hyptis fasciculata Benth . L a b i é e s . — Cette 
herbe aromatique, employée dans le traitement des dyspepsies, 
et pour les bains dans les affections rhumatismales, donne 
15 grammes d'huile en dist i l lant 10 kilogrammes d'herbe. 

Herbe -cap i t a ine . Hydrocotyle dux. O m b e l l i f è r e s . — Les 
feuilles sont employées comme désobs t ruc t i f et comme d i u r é 
t ique. 

L ' écorce produit une résine verte qui se volatilise par la cha
leur. Par disti l lai ion, 1000 grammes d'herbe donnent 50 m i l l i 
grammes d 'hui le . 

M . Peckolt a t rouvé dans celle plante des principes m é d i c i 
naux en plus grande q u a n t i t é (pic Lépirie n'en a r e n c o n t r é dans 
l 'bydrocolyle asiatique. (Voir Âun. de mat. med., dé jà c i tées . ) 



Herbe de M a c a h é (Brési l) . Leonurus sibiricus L i n n . L a b i é e s . 
— De 10 kilogammes de feuilles fraicbes on extrait 60 m i l l i 
grammes d'une huile essentielle possédan t la plupart des \ertus 
de cette plante, que l 'on emploie dans le t rai tement de l ' hy s t é -
r ismc, de l ' hémop tys i e et de la coqueluche. 

Herbe m n i r a . Solanum ntgrum ou More l l e n o i r e L i n n . So-
l a n é e s . — A des p rop r i é t é s plus actives que les autres espèces 
du genre Morelle . 

Contient une m a t i è r e o léag ineuse , et son extrait a, selon Orf i la , 
les p rop r i é t é s calmantes de la thridace. 

Herbe de Sa in te -Mar ie . Chenopodium ambrosioides L i n n . 
Chénopod iées . — D e 1 ki logramme des semences de cet anthel-
min th ique on extrait 354 mi l l igrammes d 'hu i le , en outre du 
principe actif, la chénopodine, à la dose de 38 mi l l ig rammes . 

De l'herbe f r a î c h e on extrait aussi de l 'hui le essentielle. 
Herbe de Sa in t - J ean . Ageratum conyzoïdesLhm. Composées . 

— De 10 kilogrammes de la plante f r a î c h e on extrait p rè s de 
3 grammes d'huile essentielle employée e x t é r i e u r e m e n t dans le 
t rai tement des affections rhumatismales. 

Herbe t rompe t t e v i o l e t t e . Datura fastuosa. Herbe t rompe t t e 
b l ancbe . Datura arborea L i n n . — Toutes deux sont des narco
tiques, et on en extrait de l 'hui le pour les usages m é d i c i n a u x . 

i c i c a , l c i c a - r i b a . Amyris ambrosiaca DC. T é r é b i n t h a c é e s . 
— Beaucoup d'arbres de cette fami l le sent connus au Brési l avec 
le nom i n d i g è n e de Almecegueiras (ce qu i veut dire : « qui four 
n i t du mastic ») ou Icicas, quoique appartenant à des genres et 
à des espèces d i f f é ren t s . 

L a plante laisse dégou t t e r la rés ine é l émi , si employée en m é 
decine et dans l ' industrie-

A u Para (Brésil) elle est employée en grande q u a n t i t é pour 
calfater les navires. 

I l convient de c o n n a î t r e les d i f férentes espèces à'Icicas, qui 
constituent une richesse végéta le peu explorée . 

Le Brés i l possède Y Icica heptaphylla, VI. guianensis et VI. al-
tissima d 'Aublet , ou bien, dans la langue i n d i g è n e , la Carana, 
VIcica de Guyane, des Amazones et le Cèdre rouge du Brési l ; 

Puis, le Cumia ou / . ambrosiaca, le bois de parc ou Bursera 
gummifera, VI. Arachouchini, VAmyids hexandra, la Bursera 
paniculata et la Bursera leptophlocus ou imbicrana, connus au 
P a r a e t à l 'Amazone sous le nom généra l deAlmecegueirasouIcicas. 

file:///ertus
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Les semences de ces arbres sont contenues dans une pulpe 
douce et a g r é a b l e . L ' hu i l e fixe qu'elles fournissent pourra i t servir 
aux usages culinaires ; cependant, la qua l i t é la plus a p p r é c i a b l e 
des Icicas, c'est leur abondante sécré t ion r é s ineuse et balsamique. 

I t a b l a l i . Vochysia guianensis. Vochys iacées . — Le tronc s é 
crè te une rés ine qu i , à l 'Amazone et dans la Guyane, est d é n o m 
m é e copal lé ou résine lé. 

I p é c a c u a n h a a n n e l é . Cephœlis ipecacuanha R ich . Cinchona-
cées . — C'est la vraie Poaia du Brés i l , dont la racine est employée 
comme vomi t i f , expectorant et d i a p h o r é t i q u e ; elle f o u r n i t , en 
outre des principes o léag ineux , l ' émé t ine , a lcaloïde que la m é 
decine n'emploie pas pur parce que l ' i p é c a c u a n h a sert par fa i te 
ment pour les usages cités plus haut . La Richardsonia emetica 
M a r t . , la R. braziliensis Gomer, la R. scab}*aD. C. et la R.rosea 
de S t - H i l . , sont des espèces officinales toutes dotées de l 'action 
é m é t o - c a t h a r t i q u e et qu i contiennent u n principe o léag ineux 
qu i a dé j à été extrait . 

On compte dans la fami l le des Vio la r iacées des plantes analo
gues qui renferment en outre des m a t i è r e s r é s i n e u s e s , un alca
loïde appelé violina, semblable à l ' émé t ine extraite des Cincho-
nacées m e n t i o n n é e s plus haut . 

M . A t t f i e ld , comparant en u n seul tableau les analyses de 
Magendie et de Pelletier avec les siennes, a t rouvé : 17 pour 100 
( l ' émét ine impure , 10,5 pour 100 d ' é m é t i n e pure dans la Cephœlis 
ipecacuanha, et 54,84 pour 100 de m a t i è r e o l éag ineuse , eau, 
sels, etc. 

J a b o r a n d i . Serronia Jaborandy, c lassé par f r è r e Custodio 
Alves Scrrao, quand i l étai t directeur du j a r d i n botanique de 
Rio de Janeiro. Appart ient à la fami l le des P i p é r a e é e s . — Pos
sède des p rop r i é t é s sialagogues et d iu r é t i ques qui le rendent 
t r è s rccommandablc pour des applications internes et externes. 

M . le docteur Ahneida Baptista a employé avec succès le jabo
randi dans beaucoup de cas, et le docteur Ber r in i l'a employé 
avec succès dans les enflures et les engorgements glandulaires. 

Ordinairement on confond celle plante avec YAperta-Ruao de 
Rio de Janeiro, à cause de leur ressemblance, car ce sont des 
plantes c o n g é n è r e s et de p ropr ié t é s analogues. 

V Aperta-Ruao est le Piper aduncum deVellosoou Arthmnlke 
adunea de Mar i in s. 

Les racines de jaborandi fournissent, par la d is t i l la t ion , 
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0,11 pour 100 d'une huile essentielle d ' a r ô m e t rès actif et de 
saveur â c r e . (Ann. de mat. méd. de Peckolt.) 

J a b o t a . Anisosperme passiflora Mar t . N h a n d i r o b a c é e s . — La 
graine ou c h â t a i g n e renferme une huile a m è r e , sébacée et rés i 
neuse, que l ' on croi t ut i le comme stomachique. 

L a Fevillea monosperma de V e l l . a les m ê m e s p r o p r i é t é s . 
J a l a p a . Convolvulus jalapa L i n n . Desp.— C'est une plante 

du Mexique que l 'on trouve aux environ de la ville de Xalappa, 
suivant Jaunies de Saint-Hilaire. M a r t w i g pense que c'est YIpo-
mea batatoïdes, d'autres que c'est YExogonium purga ; cepen
dant, ce q u ' i l y a de certain, c'est que nous avons au Brési l d'ex
cellentes racines t u b é r e u s e s et drastiques qu i , sous le nom de 
Jalapa, ne sont pas i n f é r i e u r e s à celles du Mexique. 

Nous avons, par exemple, le Jalappa de Saint-Paul (Brési l ) , 
Piptostegia Pisonis, les Jalapa du Matto-Grosso (Brésil) , Con
volvulus punicus, C. polyrhisus et C. giganteus ; le Pendulus de 
Manso, Ylpomea operculata de Gomes, et d'autres encore. I l con
vient de noter que toutes sont r é s ineuses et de violents purgat i fs . 

J a c a r a t i a ou Papayer des bo is . Carica dodecaphylla V e l l . 
P a p a y a c é e s . — On extrait des f ru i t s u n suc laiteux qui est consi
dé ré comme d é s o b s t r u a n t . 

Le C/iambwu, Carica digitata d 'Aublet , de la vallée des 
Amazones, est cependant t r è s vénéneux et inspire aux Indiens la 
m ê m e terreur que Yupas aux Javanais. 

P œ p i g raconte qu'en coupant l 'arbre en partie, i l souff r i t de 
n a u s é e s , et que les gouttes de suc t o m b é e s sur la peau produis i 
rent des pustules. 

L a fleur a une odeur fé t ide , et les f r u i t s , d éda ignés des oiseaux, 
sont m a n g é s seulement par une espèce de fourmis . 

Ces effets toxiques si extraordinaires devraient appeler l 'a t ten
t ion des personnes compé ten t e s sur l'analyse du suc laiteux de cet 
arbre, c o n g é n è r e du papayer cul t ivé . 

Certainement celui-ci n ' inspire pas de craintes comme son 
f r è r e le C digitata; car les f ru i t s verts servent pour faire des 
confitures et autres p r é p a r a t i o n s culinaires, et, quand ils sont 
m û r s , ont u n goût f o r t a g r é a b l e . Les graines sont an the lmin-
thiques, et par la potasse qu'elles renferment les feuilles sont 
s u c c é d a n é e s de la lessive pour laver le l inge. 

J a r r a ou M i l h o m e n s . Aristolochia cymbiferaMa.rt. A. gran-
diflora Gomes. — Toutes les Aristoloches possèden t des p r o p r i é -
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tés toniques, stimulantes et f é b r i f u g e s . On les emploie au Brési l 
contre les morsures des serpents, les u lcères aloniques, les pa
ralysies des ex t r émi t é s , etc. 

Les espèces connues desquelles on extrait de l 'hui le essentielle 
sont : la Cymbifera dé jà m e n t i o n n é e , la Labiosa d é n o m m é e Am-
buia-embo, la Macroura ou Sarrircha, la Bilobata ou Calungo, 
décr i te par M . Peckolt, la Trilobata ou (Jrubu-ca, la Ringens ou 
racine du soleil, et le Guaco ou Aristolochia anguicida, décr i t e 
par Hancock. 

J a t a h i ou Je tahy . Hymenea courbaril. L é g u m i n e u s e s . — 
Fourn i t de la r é s ine et la gomme appe lée copol. Celle-ci décou le 
de diverses espèces du genre Hyménée, mais les meilleures sont 
celles fournies par le Jutahy et le Jatoba. 

Selon Marcgrave, les diverses rés ines des H y m é n é e s offertes 
au commerce prennent toutes le nom de copal. Le Jatoba, Hy
menea stilbocarpa, de la m ê m e fami l le et du m ê m e genre, four 
n i t aussi le vernis copal, t r è s a p p r é c i é , comme nous l'avons di t 
plus haut . 

J e q u i t i b a . Pyxidaria macrocarpa Scott, Curatary legalis 
Sald. — Les graines des f ru i t s , lorsqu' i ls sont avancés en m a t u 
r i t é , donnent par la dist i l lat ion 23 pour J 00 d 'huile essentielle 
comestible. 

J e t i c u c u . Convolvulus hederaceiGioà.o^. Operculino turpetum 
Manso. Convolvulacées . — Suivant l 'opinion de plusieurs bota
nistes, c'est du Jeticucu, ou Convolvulus mechoacan d 'Ar ruda , 
que l 'on extrait un suc ré s ineux drastique. 

J i t o . G u a r e a p u r g a n s S a ' m l - W û . M é l i a c é e s . — C o n s i d é r é comme 
purgat i f , anthelminthique et ahort if . I l a, selon Mart ius , une ac
t ion spéciale sur l ' u t é r u s . 

C'est une plante mucilagineuse avec laquelle on p r é p a r e un 
extrait gommeux. 

Jnbeba ou J u r i p e b a . Solanum paniculatam L i n n . S o l a n é e s . 
— T r è s employée pour les engorgements des viscères abdomi
naux. 

Dist i l lées , elles fournissent de l 'hui le et des extraits alcooliques. 
L a teinture de Jurubcba s'emploie aussi en potions. Voyez A l -

meida Pin to , Dict. de Bot. brésilienne. 
J u n ç a . Cyperus esculentus L i n n . C y p é r a c é e s . — C'est une es

pèce de f o i n . L a racine a de petits tubercules qui contiennent 
des principes rés ineux aromatiques et carminat i f s . 
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L a n t i m . Callophyllum brasiliensis Sa in t -Hi l . G u t t i f è r c s . — 
On en extrait une substance r é s ineuse . 

L a r m e s de Not re-Se igneur . Coïx lacrymahinn. G r a m i n é e s . 
— Les semences farineuses fournissent de l 'hui le et de la r é s ine , 
et en outre sont nutri t ives. 

L î x a ou C a f é des bo i s . Lippia urticoides OEstend. V e r b é n a -
cées . — De 10 kilogrammes de feuilles f r a î c h e s , M . Peckolt a 
extrait 6 grammes d'huile essentielle aromatique. 

Pomme des bois . Sorbus brasiliensis. P o m a c é e s . Peckolt . — 
Ce botaniste d i s t i n g u é , classant ce végéta l , l u i a t rouvé beaucoup 
de ressemblance avec le Sorbus americanus, en constatant dans 
le f r u i t , aussi bien que dans l 'écorce et les feuilles, la p ré sence 
de l'acide prussique. 

L'eau provenant de la dist i l la t ion des f r u i t s peut remplacer 
celle du laurier-cerise. 

L ' écorce peut ê t re employée comme tonique, et les graines 
fournissent de l 'hui le grasse comme celle des amandes. (Annal. 
de Mat. méd. de Peckolt.) 

C a m o m i l l e des bois . Achyrodine vaultheriana DC. Compo
sées . — 10 ki logrammes de l 'herbe f r a î c h e en fleurs donnent par 
dis t i l la t ion à vapeur 6 grammes d'huile essentielle t r è s aroma
t ique. 

M a l l e i t i r a . Euphorbia papdlosa Sa in t -Hi l . E u p h o r b i a c é e s . — 
L a racine est purgative, et l ' écorce renferme u n suc laiteux que 
l 'on emploie habituellement pour les maladies rhumatismales. 

M a m a n g a . Cassia medica V e l l . L é g u m i n e u s e s . — Est employée 
aux m ê m e s usages que le fédégoso (Vulvaria). 

Des gousses on extrait de l 'hui le qui possède des p rop r i é t é s 
m é d i c a l e s . 

Mand ioca . Manihot utilissima Roh l . E u p h o r b i a c é e s . — I l 
existe beaucoup de var ié tés de cette plante, peu t -ê t r e la plus riche 
en fécu le a m y l a c é e ; M . Peckolt a promis de publier ses analyses 
des substances nutrit ives et autres contenues dans les tubercules 
de plus de vingt qua l i t é s de Mandioca. Cependant, en attendant 
la publicat ion de cet impor tan t t ravai l , nous nous servirons de 
l'analyse de M . Payen, qu i d é m o n t r e que les tubercules de la 
Mandioca (manioc) appartiennent à la ca tégor ie de ceux qui sont 
les plus riches en fécu le . 
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Eau 03,21 
21,00 de fécule ; G,05 de fécule trans

formée en glucose ; 7,70 de substances 
Matières s è c h e s . . . 36,79 { dissoutes dans l'eau; 1,59 de cellulose, 

pectose, acide pectique, silice, matière 
oléagineuse. 

100,00 

Les avantages de l 'extraction de la f écu le , de sa t rans forma
t ion en glucose et en alcool, l 'application importante des produits 
dér ivés du manioc, d é m o n t r e n t l ' immense u t i l i t é que l 'on peut 
t i rer de cette p réc i euse plante, en augmentant sa cul ture et f a i 
sant l 'extraction de la fécu le par des appareils p e r f e c t i o n n é s . 

Le comte de Bosos Dulces, dans son i n t é r e s s a n t ouvrage, 
Ecrits sur Vagriculture de Vile de Cuba, rassemblant dans un 
tableau les applications de l ' amidon, de la dextrine et du glucose, 
a mis au grand j o u r et d'une m a n i è r e incontestable l 'avenir qu i 
est réservé à cette p réc ieuse plante, dont les produits doivent ê t r e 
appe lés à f igurer avec dist inct ion dans l 'évolut ion industr iel le du 
monde. 

Selon Paycn et Mart ius , la far ine de manioc m é l a n g é e en par
ties égales avec celle du blé produi t un pain t r ès acceptable, bien 
que la valeur nut r i t ive en soit i n f é r i e u r e à celle du pain fa i t u n i 
quement de far ine de b l é . 

Cent brasses c a r r é e s , ou 4 ares 84 centiares, p l a n t é e s de ma
nioc rapportent en far ine et tapioca autant et plus qu 'un champ 
de cannes à sucre peut rapporter en vendant le sucre f a b r i q u é 
avec les appareils imparfa i t s qu i sont g é n é r a l e m e n t e m p l o y é s 
dans le pays. 

Dans les analyses auxquelles a p rocédé M . Peckolt, i l a t rouvé 
dans le manioc la septicaltyne, la manihol ine , l'acide n ian iho-
l iquc, l'acide hydrocyanique, en outre de la f écu le , de la dextrine et 
du glucose qui dé r iven t des tubercules de cet i n t é r e s s a n t végé ta l . 

Les limites restreintes de notre ins igni f ian t t ravai l ne permet
tent pas de trai ter amplement de ces m a t i è r e s , expl iquées dé j à 
avec tant de lucidi té par plusieurs chimistes cé lèbres , sous le point 
de vue industriel et scientifique, comme du côté de l ' a l imenta t ion , 
dans un pays q u i , impor tan t des céréa les en grande q u a n t i t é , doit 
rencontrer de puissants secours dans l 'augmentation de la c u l 
ture du manioc et dans la panification de la farine fournie par 
les racines. 
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M . le docteur Canciro da Silva, dans ses Etudes agricoles, a 
r é s u m é tout ce qui a été écr i t sur le sujet que nous venons de 
traiter superficiellement, et nous renvoyons le lecteur à ce ma
gnifique travai l , s ' i l veut approfondir la m a t i è r e . 

n i angabe i r a . Hancornia speciosa.— Croî t dans les provinces 
du nord du Brés i l . Cet arbre, comme ses congénè re s Mangabeira 
sauvages, H. pubescens M a r t . , et Habsburgia comans, f o u r n i t 
un caoutchouc d'excellente qua l i t é . 

G r a n d B a s i l i c . Ocimum micranthum W i l d . L a b i é e s . — 1 k i 
logramme de la plante f r a î c h e donne, par la dis t i l la t ion, 14 gram
mes d'huile essentielle. 

Le petit Basilic, Acolanthus suavis Mar t . , f o u r n i t aussi une 
substance o léag ineuse presque en aussi grande q u a n t i t é . 

M a r i r i ç o . Sisyrinchium galaxioides Gomes. I r i dée s . — De la 
racine, qui est purgative, on extrait de la fécule que l 'on emploie 
en m é d e c i n e . 

Slassambara. Trachypogon avenaceus Mar t . G r a m i n é e s . — 
Cette céréa le pourrai t ê t re ut i l isée comme substance alimentaire. 
L a far ine qu'elle f o u r n i t n'a pas mauvais goû t , selon M . Peckolt, 
qu i , analysant les semences, y a t r ouvé de l 'hui le fixe, de l ' a lbu
mine, du gluten, de l ' amidon, de la dextrine, de la cellulose et de 
l 'eau. 

Ce chimiste d i s t i ngué termine en a f f i rman t que, quant aux 
substances azotées , la Massambara peut rivaliser avec les mei l 
leurs végé taux alimentaires. 

Massaranduba . Lucuma procera Mar t . Sapo tacées . — Cette 
plante est connue dans la province de Rio-de-Janeiro et p r i n c i 
palement à Cantagallo (Brés i l ) , où elle a été analysée par M . Pec
kolt , qui a t rouvé dans 1000 grammes de son suc laiteux 
186 grammes de substance rés ineuse é las t ique et 82 de rés ine 
blanche. 

\ÏAchras paraensis ou Massaranduba emarginata, Lacêrda, 
du groupe des Bass i abu ty racées , f o u r n i t un suc laiteux qui se con
vert i t en caoutchouc. 

On Je confond avec les arbres de vache des A r t o c a r p é e s et des 
Apocynées , parce q u ' i l y a de tels points de ressemblance entre 
les Sapo tacées et les arbres de ces deux famil les , que l'analyse 
approfondie peut seule les faire distinguer. 

A l 'Exposit ion internationale de Paris, en 1867, on a reconnu 
que de la Massaranduba appelée Mimosups elata par M . le 
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docteur Saldanha, on extrait de bonne gutta-pcrca, qu i n'est pas 
i n f é r i e u r e à celle du Pao-balla, Mimosups Ballata des Amazones, 
n i à celle de la Sapota Mulleri de la Guyane, et qu i ressemble 
beaucoup à Ylsonandra Percha de Hooker, dont t rai te M . Payen 
dans sa Chimie industrielle. 

On c o n n a î t aussi le Pao-balla d 'Aublet , c lassé dans les M é -
liacées sous le nom de Trichylia Guara, et le Mimosups grandi-
flora, qui séc rè ten t u n suc laiteux analogue au caoutchouc. 

Tue-bo i s . Clusia insignis G u t t i f è r e s . — L i a n e qu i contient un 
suc l a i t eux- rés ineux , employé en m é d e c i n e . 

M a t é , llex paraguaiensis L a m b . I l i c i n é e s . — D a n s 1000 
grammes de la plante sèche , M . P e c k o l t a c o n s t a t é p rè s de 17 gram
mes de ca fé ine , q u ' i l a t rouvée en proportions d i f fé ren tes dans les 
diverses var ié tés de m a t é ou congonha. Ce chimiste d i t , ce qu 'on 
savait d é j à , que la ca fé ine ne se rencontre pas exclusivement 
dans une seule fami l l e , mais bien dans plusieurs. 

L ' importance é c o n o m i q u e du m a t é est digne d 'at tention, puis
que le produi t de la récol te dans les provinces de Sa in t -Paul , du 
Parana, de Sainte-Catherine et du.Rio-Grande du Sud va tou jours 
en augmentant, atteignant plus de 6 mi l l ions dans l'exercice de 
18G5. 

Le m a t é , dont la population du sud du Brési l f a i t un usage 
habituel , est d i u r é t i q u e , d i a p h o r é t i q u e et possède des p r o p r i é t é s 
stimulantes non moins é n e r g i q u e s que celles du t h é de l ' Inde , 
dues à la t h é i n e q u ' i l contient, selon M . Menier, qu i le rapporte 
dans son impor tan t t ravai l contenu dans le rapport of f ic ie l du 
j u r y internat ional , pub l i é en 1868, sous la direction de M . Michel 
Chevalier. 

Mcn tk ras t e ou Menthe sauvage . Ageratum conizoides L i n n . 
Composées . — Contient un principe amer et r é s i n e u x , que l 'on 
peut employer comme tonique. 

On ne doit pas la confondre avec le cresson, Semblera pinna-
tifida D . G., des C r u c i f è r e s , ni avec la Ryagodia, a n t h e l m i n -
thique des C h é n o p o d é e s . 

Le cresson de Rio-de-Janeiro est connu sous le nom d'herbe de 
Saint-Jean. 

M i l o l o . Anona reticulata. — 1000 grammes de graines f r a î 
ches et écorcées fournissent 28 grammes d'huile fixe qui se p rè l e 
aux emplois culinaires. Les semences sèches et écorcées donnent 
40 pour 100 d 'hui le . 
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M u l u n g u . Erythrina corallodendrum L i n n . L é g u m i n e u s e s . — 
I l serait à dés i r e r que cette plante f û t ana lysée pour c o n n a î t r e 
son principe actif, qu i narcotise sans d é t e r m i n e r l ' h y p e r h é m i c 
c é r é b r a l e ; car c'est un grand calmant du sys tème nerveux, et 
ses vertus sont reconnues par la t h é r a p e u t i q u e . 

N é g r e s s e M i n a . Laurinea. — De 10 kilogrammes de feuilles 
f r a î c h e s , M . Peckolt a extrait 53 grammes d 'huile essentielle 
d'arome semblable à celui de la Lima, employée en parfumer ie . 

N h a n d i r o b a . Fevillea trilobata L i n n . Fevillea cordifolia V e l l . 
Fevillea hederacea Poi r . , Mar t . — Le f r u i t de cette cucurb i -
tacée est une espèce de t aba t i è r e qui contient hu i t ou dix semences 
plates et larges connues sous le nom de noix de serpent. 

On en extrait une huile j a u n â t r e propre à l ' éc la i rage , mais qu i , 
par son amertume, ne sert pas pour l 'a l imentat ion. 

La Nhandiroba purge doucement. On l 'emploie à petites doses 
contre la morsure des serpents. 

On la croit efficace dans les cas d'empoisonnement par le 
manioc, la c iguë et la noix vomique. 

Cette p rop r i é t é parait révéler qu'elle ne contient pas de s t rych
nine, ou que dans la Nhandiroba les principes qui neutralisent 
la s trychnine sont en p r é p o n d é r a n c e . 

I l convient de ne pas confondre les plantes de cette fami l le 
avec celles des L o g a n i a c é e s , genre Strychnos, dont font partie la 
noix vomique, la fève de Saint-Ignace, le curare, l'upas t i eu té , la 
fausse angusture, etc. 

N o i x muscade. Cryptocaria moschata, L a u r i n é e s , Mar t .—Les 
f r u i t s sont aromatiques et fournissent de l 'hui le essentielle, ainsi 
que de l 'hui le r é s ineuse et aromatique en grande q u a n t i t é , em
ployée en f r ic t ions pour les faiblesses de l'estomac et les coliques, 
ainsi que dans les affections rhumatismales. 

N o i x v o m i q u e d u B r é s i l . Strychnos guianensis. Logania
cées ? — C'est une plante des Amazones dont le f r u i t con
t ient dans le pé r i ca rpe la strychnine et la brucine, a lcaloïdes 
communs dans le genre Strychnos, et qu'on rencontre dans la 
fève de Saint-Ignace, Ignatia amara, dans le bois serpent, Li-
gnum colubrinum, dans le curare, Strychnos toxifera, et dans 
f u p a s , Strychnos tieuté. 

N o i x b r û l a n t e s . Cnidoseidos neglectusVohl. E u p h o r b i a c é e s . — 
Les semences fournissent 30 pour 100 d'huile laxative, succéda
née de celle du r i c i n . 

2 • 
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O a n a n î . Moxonobea coccinea A u b l . Glus iacées . — L a r é s i n e 
fournie par cet arbre entre dans la composition d ' e m p l â t r e s v u l 
n é r a i r e s , et dans certains endroits du Brési l on l 'emploie comme 
s u c c é d a n é e de l 'hui le de copahu. 

Oleo p a r d o . Myrocarpus fastigiatus F . A l l emand . L é g u m i 
neuses. — Le c œ u r de l 'arbre, aussi bien que l ' écorce , f o u r n i t 
une ré s ine semblable au baume du P é r o u , et 10 ki logrammes de 
la sciure du bois donnent, par la d is t i l l a t ion , plus de 3 g r a m 
mes d 'huile essentielle aromatique. 

Oleo v e r m e l h o ou A r b r e à baume . Myrospermum erythroxy-
Mm F . Al lemand . L é g u m i n e u s e s . — Comme le di t M . Peckolt, 
cet arbre magnif ique, qui verse des larmes balsamiques sur la 
monomanie malheureuse de d é t r u i r e les f o r ê t s , m é r i t e r a i t une 
puissante protection contre cet esprit dévas t a t eu r . Chaque pouce 
de cet arbre, depuis la racine jusqu 'au sommet, renferme des 
principes utiles. 

L a racine a u n p a r f u m a g r é a b l e ; l ' écorce possède une s é c r é 
t ion balsamique, que l 'on extrait au moyen d'incisions, et le c œ u r 
de l 'arbre f o u r n i t le baume pé ruv i en et de l 'hu i le essentielle. 

De 1 000 grammes de l 'écorce M . Peckolt a extrait 900 m i l l i 
grammes d 'huile essentielle, 4 grammes d'huile r é s i n e u s e et bal
samique, et 20 grammes de baume. De la m ê m e q u a n t i t é du 
c œ u r i l a extrait 4 grammes d'huile essentielle, 5 grammes 
d 'huile r é s i n e u s e et 322 mi l l ig rammes de baume, en outre d'au
tres dér ivés d'application t rès utiles. 

O r e l h a d e o n ç a . Oreille de jaguar. L é g u m i n e u s e s . Césa lp in i ée . 
— A Cantagallo (Brés i l ) . C'est u n bois excellent. 10 k i l o g r a m 
mes de sciure donnent, par d is t i l la t ion , p r è s de 4 grammes 
d'huile essentielle. 

Or te la do m a t t o , Menthe des bois ou du Levant . PeUodon 
radicans. Bent. L a b i é e s . — Celle plante balsamique et e a r m i -
native est employée en m é d e c i n e . De 10 ki logrammes de la 
plante f r a î c h e on extrait 8 grammes d 'huile essentielle aromatique. 

Pa lmie r s . — I l en existe soixante-treize genres et quatre cents 
espèces connues. 

Les genres se. divisent en quatre t r ibus , savoir : les Aréeées , 
les Ca lamées , les Câryotées et les Côcoïnées . 

« Les produits de cette famil le , dit Humbold t , sont : du vin 
de l 'hui le , de la cire, de la far ine , du sucre, c l , ajoute Mar t ius , 
des cordes, des ustensiles, des armes cl des habitations. » 
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Le Brés i l en possède vingt-quatre genres et cent douze espèces , 
dotées des plus utiles p r o p r i é t é s ; nous mentionnerons quelques-
unes d'entre elles par ordre a l p h a b é t i q u e . 

A c u n a . Iriartée orbiginée. — Les f r u i t s fournissent une m a 
t iè re o l éag ineuse . 

A i r y , l r i , B r e j â n v a (synonymes). Astrocarium Airy M a r t . — 
Les f ru i t s fournissent 18 pour 100 d 'huile graisseuse ou beurre 
végé ta l . 

A n a y a ou I n à y â . Maximiliana regia. — Les f ru i t s sont comes
tibles, et le tissu f ibreux f o u r n i t une m a t i è r e textile. 

A r i c o r y . Cocos coronata M a r t . — L'amande f o u r n i t d'excel
lente hu i le . 

A r i r y . Cocos schizophylla Mar t . — L e f r u i t f o u r n i t une m a t i è r e 
huileuse." 

Assahy. Euterpe edulis M a r t . — Para et Maranhao (Brési l ) . 
E n - é c r a s a n t les f ru i t s dans de l'eau et f i l t r an t le l iquide, on 

obtient u n l iquide couleur de v i n , q u i , m é l a n g é avec du sucre, est 
a g r é a b l e et r a f r a î c h i s s a n t . 

Ressemble au palmier bambu quant à la fo rma t ion des 
souches. 

hAssahy est aussi connu sous le nom de Jyssara. 
Baba de b o i , Bave de b œ u f . Cocos gomosa M a r t . — Le f r u i t , 

t rès gommeux, est comestible et a g r é a b l e ; l 'amande f o u r n i t de 
l 'hui le dans la propor t ion de 36 pour 100. 

B a b u n h a . Guilielma insignis. — Le f r u i t de ce palmier con
tient une pulpe épaisse et s u c r é e que l 'on mange f r a î c h e ou 
séchée . 

L a partie fibreuse f o u r n i t de la m a t i è r e textile. 
Bacaba . OEnocarpus bacaba. — Les i nd igènes fon t grand 

usage du f r u i t mucilagineux comme aliment, et quand on cuit le 
bacaba, i l laisse déposer un s é d i m e n t q u i , séché au soleil, durci t 
beaucoup; cette pâ t e constitue u n recours contre la f a i m , parce 
que, t r e m p é e dans l'eau, elle s 'amollit et devient u n al iment sub
stantiel . 

D u bacaba aussi bien que de son c o n g é n è r e ^Enocarpus disti-
chus, on extrait une huile qui peut servir aux p r é p a r a t i o n s c u l i 
naires. 

B a x i n b a . Iriartrea ventricosa M a r t . — Le f r u i t contient une 
m a t i è r e o l éag ineuse . 

B u r i t y ou M e r i t y . Mauricia vinifera Mar t . — C'est le plus 
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beau et le plus haut des palmiers du B r é s i l ; ses feuilles ont la 
fo rme d 'éven ta i l s . 

Le f r u i t du bur i ty renferme, i m m é d i a t e m e n t sous l ' écorce , 
une pulpe jaune, o l éag ineuse et douce qui , m a c é r é e avec de l'eau 
et du sucre, donne une boisson nut r i t ive et t r è s a g r é a b l e au palais. 

L ' hu i l e de cette pulpe est si subtile, qu'elle t ranspire par les 
pores et donne à la peau de ceux qu i en f o n t usage comme a l i 
ment cette m ê m e couleur jaune de l ' hu i le . 

E n temps de famine , les populations errent dans les f o r ê t s 
vierges, recherchant ces f r u i t s et le suc vineux et enivrant contenu 
dans le péd icu le de ce palmier pour soulager la f a i m et la soif. 

Les f r u i t s contiennent, en outre de la pulpe a g r é a b l e , une 
amande comestible qui f o u r n i t une assez grande q u a n t i t é d 'huile 
propre aux usages domestiques. 

Les s p é c i m e n s de ce remarquable palmier, qui existent au 
j a r d i n botanique de Rio, sont du m ê m e sexe, et i l serait conve
nable d'en planter de l 'autre sexe pour propager l ' e spèce , qu i , 
pour le m o t i f d o n n é plus haut, est t r è s rare dans les j a rd ins de 
Rio. 

11 y a encore le Burity sauvage ou Mauritia aculeata de K u n t 
et la Mauritia flexuosa de L i n n é , qui ont des p r o p r i é t é s analo
gues à la Mauritia vinifera. 

C a b u ç e d o (Coqueiro), Cocot ie r à grosse t è t e . Cocos capitata. 
L'amande du f r u i t f o u r n i t une huile qui a diverses appli
cations. 

C a r n a u b a . Arrudarïa cerifera.— Ce nom est bien d o n n é , 
car c'est le docteur A r r u d a Camara q u i , comme botaniste, a le 
premier déc r i t ce palmier, appelé depuis Copernicea cerifera par 
Mar t ius . 

Ce palmier est or iginaire de la partie septentrionale de l ' em
pire du Brés i l , et principalement des provinces de Rio-Grande du 
Nord , du Cara, de Maranhao et du Pianhy. 

Les feuilles de ce palmier se couvrent d'une m a t i è r e p u l v é r u 
lente couleur de cendre, et cette sécré t ion exhale une odeur 
a g r é a b l e . 

C'est cette substance qui constitue la eue végéta le , q u i , au 
moindre souille du vent, se dé t ache des feuilles. 

Dans les provinces de Rio-Grande du Nord et du Gara, l 'ex
traction de la cire a clé calculée de , '{500000 ki logrammes, donl 
une partie est employée pour fabriquer des bougies, et dont l ' an-



*tre partie est expor tée en Europe et dans les diverses provinces 
de l ' empire . 

Le rapport off iciel de l 'Exposi t ion internationale de Paris de 
1867, pub l i é sous la direction de M . Michel Chevalier, vo l . I I , 
l r e section, 7 e groupe, classe 69, louant l 'u t i l i té de l 'extraction 
de la cire de Carnauba, assure que son exportation en Europe 
augmente; nouvelle que nous pouvons cons idé re r comme é t an t 
en concordance avec celle de la publ icat ion officielle : l'Empire 
du Brésil à l E'xposition universelle de 1873, qu i fa i t mention de 
l 'exportation de la cire de Carnauba, et avec l'ouvrage pub l i é r é 
cemment sous le t i t re de : VEmpire du Brésil à Vexposition de 
Philadelphie, où on calcule que l 'exportat ion de ce produi t s ' é 
lève à 1000 contas de reis, et que sa consommation atteint, seu
lement au Carra, 2 300000 ki logrammes, sans parler de la p ro 
duct ion des autres provinces, où la consommation de la cire va 
tou jours en augmentant, quoique le mode de fabricat ion des 
bougies soit encore rudimentaire ; car on emploie la cire brute 
sans la c lar i f ier , ce qui les rend jaunes et raides. Cependant la 
l u m i è r e qu'elles fournissent dure plus longtemps que celle des 
bougies de cire animale, de spermaceti ou de s t é a r i ne f a b r i q u é e s 
sans m é l a n g e de cire végé ta le . 

I l serait t rop long de d é c r i r e les nombreuses applications des 
produits dér ivés de cet i n t é r e s s a n t pa lmie r ; ce serait nous é c a r 
ter de notre dessein, qu i se borne à de simples indications sur 
quelques-unes des p rop r i é t é s utiles des plantes du Brés i l , au 
point de vue scientifique et indust r ie l . 

Le lecteur trouvera dans les ouvrages spéc iaux de quoi com
bler cette lacune et nous pardonnera de l u i avoir pris du temps 
avec un extrait si dé fec tueux , eu é g a r d aux l imites restreintes du 
t rava i l que nous nous sommes p r o p o s é . 

C a t o l é . Rhapis pyramidata. — L 'hu i l e que f o u r n i t l 'amande 
du f r u i t de ce palmier sert non seulement pour les usages c u l i 
naires, mais aussi pour l ' éc l a i r age . 

C a i a n é . Elseis melancesca, Goetr.— C'est un palmier du Para 
et des Amazones, c o n g é n è r e du d e n d é , et dont l 'amande du f r u i t 
f o u r n i t d'excellente hui le en grande q u a n t i t é . 

Ch i l ense . Jubea spectabilis K u n t . — Les drupes du f r u i t f o u r 
nissent, par d is t i l la t ion , de bonne eau-de-vie. 

D e n d é . Elxis guineensis L i n n . — Le f r u i t contient deux huiles 
d i f f é r en t e s que l 'on extrait s é p a r é m e n t . 



Le contenu du sarcocarpe (?) est jaune, aromatique et d 'un 
goû t a g r é a b l e ; et ce que l 'on extrait de l 'amande est c la i r , prend 
facilement une consistance solide et peut remplacer le beurre 

pour les p r é p a r a t i o n s culinaires. 
L a p r e m i è r e m a t i è r e , connue dans le commerce sous le n o m 

à'huile de palme, est i m p o r t é e en France et en Angleterre en 
q u a n t i t é s cons idé rab l e s . 

L ' impor t a t ion à Liverpool , d i t M . le docteur Carreiro da Silva, 
se rapportant à the Natural History of the raiv materials of 
commerce de J . Jeast, s'est élevée à plus de 18000 tonneaux. 

E n 1866, on a i m p o r t é en Angleterre 812 080 cwts d 'hui le de 
palme ou de d e n d é . Chaque cwt vaut 5 0 k , 8 0 . 

M . Bar ra i , dans son rapport sur l 'exposition internationale 
f r a n ç a i s e de 1867, loue l ' importance de l ' indust r ie b r é s i l i e n n e de 
l 'extraction des huiles et fa i t mention de l 'hui le de palme. 

UElaeis bulyracea, c o n g é n è r e du d e n d é , est i n d i g è n e du Para 
et des Amazones, et f o u r n i t é g a l e m e n t l 'hu i le que le commerce 
appelle huile de palme, qu i sert de condiment et aussi pour l ' éc la i 
rage. 

Cette m a t i è r e huileuse se l iquéf ie à la t e m p é r a t u r e de 29 de
g r é s , et par suite fond par la simple chaleur des mains . 

UAlfonsia oleifera de K u n t et Y Elaeis melanococa de M a r -
tius fournissent des huiles analogues, qu i entrent dans le com
merce comme hui le de palme. 

Inda ia -assu . Attalea corrupta M a r t . — Ce palmier f o u r n i t la 
gomme bassorine, qu i peut ê t r e ut i lement emp loyée dans l ' i ndus 
t r i e ; le p é r i c a r p e et le noyau des f r u i t s contiennent une hui le 
grasse. 

Mi l l e grammes de l ' écorce f r a î c h e du coco donnent 112 gram
mes d 'huile , et les noyaux secs donnent 44 pour 100 d 'hui le co
mestible. 

J a r a i n v a . Leopoldina pulchra.—Les f r u i t s de ce gracieux 
palmier contiennent une m a t i è r e o l é a g i n e u s e . 

J a n a r y . Astrocarium janary.—Palmier ép ineux du Para, 
dont les f r u i t s en drupes contiennent une substance huileuse 
que l 'on peut extraire. 

K e r i v à , J e r î b à ou J u r e v à . Cocos coronaîa Mar t . — P a l m i e r 
du Parana, dont les f r u i l s comestibles contiennent 38 pour 100 
d 'hui le . 

J i s sa ra . Euterpe oleracea Mar t . — C o n g é n è r e de VAssahu 
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edulis, d é j à m e n t i o n n é , qu i procure aux habitants du Para et 
du Maranhao une boisson r a f r a î c h i s s a n t e et a g r é a b l e , qu' i ls ap
p r é c i e n t beaucoup. 

Le coco contient une substance o léag ineuse dont les i nd igènes 
p r é p a r e n t u n e l i q u e u r vineuse dont ils f o n t usage comme boisson. 

Macahuba , Macah iba , M a c a j i b a . Coco de Catarro. Syn . , 
Acrocomia sclerocarpa Mar t . — On extrait du tronc une f a 
rine nu t r i t ive semblable au sagou, et le p é r i c a r p e gommeux, 
aussi bien que les noyaux, de consistance t r è s dure, sont comes
tibles et fournissent de l 'hui le qui a des applications culinaires. 

Les noyaux donnent 59 pour 100 d 'hui le . Annal, de mat. méd. 
M a r a j à . Bactrix marajà. — C'est, selon Mar t ius , le Tucam 

de Fernambouc. Le f r u i t est aigre-doux, et l 'amande contient 
une m a t i è r e o l éag ineuse . 

M i r i t y ou B u r i t y . Mauritia flexuosa. — D e ce palmier on ex
t r a i t un l iquide vineux : le p é r i c a r p e du f r u i t et l 'amande f o u r 
nissent une grande q u a n t i t é d 'huile, comme ceux du c o n g é n è r e , 
Mauritia vinifera. 

M u r u m u m . Astrocarium murumuru M a r t . — D u Para et des 
Amazones. Les f ru i t s , comme ceux de ses c o n g é n è r e s , f o u r n i s 
sent une substance huileuse. 

Ouassu ou Curuca . Attaled spectabilis M a r t . — Les amandes 
du f r u i t , t r i t u r é e s et m é l a n g é e s avec de l 'eau, fo rment une é m u l -
sion a g r é a b l e . Elles fournissent aussi une m a t i è r e o l éag ineuse . 

P a t a n à . Enocarpus patana. — Ses f ru i t s fournissent une 
assez grande q u a n t i t é d 'huile alimentaire, comme ceux de la 
Bacaba, sa c o n g é n è r e . 

P a t i , G u a r r i r o b a ou Cocot ier amer . — Cocos oleracea M a r t . 
— Les rejetons ou choux palmistes sont amers comme la c h i 
co rée , et les noyaux des f ru i t s renferment 12 pour 100 d'huile 
qu i peut servir aux usages culinaires. 

P a t i o b a . Cocos botriophora Mar t . — Vient des côtes m é r i 
dionales du Brés i l . De 1000 grammes des amandes du f r u i t on 
extrait 365 grammes d 'hui le . 

Piassava ou Piassaba. Attalea fumifera Mar t .—Les spatules 
des feuilles fournissent des f i laments noirs, gros et flexibles, qui 
servent pour faire des cordes et des balais. 

L 'espèce Leopoldina piassava f o u r n i t aussi de la m a t i è r e tex
t i le , et les f ru i t s de ces deux espèces contiennent en grande 
q u a n t i t é une substance huileuse. 
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Almeida P in to , dans son œ u v r e i n t é r e s s a n t e sur les plantes du 
Brés i l , a ca lculé que l 'exploitat ion d e l à piassava éta i t de 181 781 
ki logrammes pour l 'Angleterre , de 81 345 ki logrammes pour la 
France, de 97 075 ki logrammes pour le Por tuga l , et de 2 075 k i 
logrammes pour le sud de l 'empire . 

L 'exportat ion totale des fibres de piassava est donc de 362 875 k i 
logrammes. 

P i n d o b a . Cocos australis, Diplothemium caudescens M a r t . 
— Les f r u i t s sont comestibles et fournissent 56 pour 100 d 'hui le , 
qu i sert pour les usages culinaires et pour l ' é c l a i r age . Le chou 
palmiste de ce palmier est a p p r é c i é , et les fibres des spatules 
constituent d'excellente m a t i è r e texti le. 

Pissando ou Coco de p l age . Diplothemium maritimum.—Les 
f r u i t s contiennent une m a t i è r e huileuse. 

P o p u n b e i r o . Guilielma speciosa M a r t . — Les voyageurs du 
nord de l 'empire c o n s i d è r e n t la vue de ce palmier comme u n i n 
dice de la p r é sence d'habitations, parce que dans les fermes et au 
tres lieux cul t ivés on ne négl ige jamais d'en planter. 

Les f ru i t s sont comestibles. Les spatules des feuilles et en 
géné ra l tout le tissu f ibreux fournissent d'excellente m a t i è r e 
texti le. 

Quaresma. Cocos du carême, Cocos flexuosa M a r t . — Le f r u i t 
contient une amande t r è s savoureuse. 

Le p é r i c a r p e est huileux et muci lagineux. Les noyaux secs 
produisent 69 pour 100 d 'hui le t r è s propre aux usages c u l i 
naires. 

T u r a r y . Paulinia grandiflora Sa in t -Hi l . S a p i n d a c é e s . — S e r t 
aux m ô m e s usages que \eTimbo et le Tinguy, e m p l o y é s pour tuer 
le poisson, et possède aussi les m ê m e s p r o p r i é t é s , pa rmi les
quelles on distingue celle de. f o u r n i r une m a t i è r e huileuse, que 
l 'on extrait , et qui possède des vertus m é d i c i n a l e s emp loyées 
pour certains usages externes. 

C m i r y . Humiriuni /tonimndimi Mar t . Humiriaeees. — L ' h u i l e 
fourn ie par cette p l a n t é peut, selon les expé r i ences do l ' i l lus t re 
docteur Nicolas Mare-ira, ê t re subs t i t uée au copahu* et est em
ployée dans les affections de l ' u r è t h r e . 11 y a encore l 'espèce ffu-
mirium bqlsamiferum d'AubJet, dont l 'hui le est u t i l i sée poul
ies douleurs rhumatismales. 

V é t i v e r t . Anal /tenon muncatum Beauv. G r a m i n é e s . — Plante 
des Indes orientales acc l ima tée au Brési l . 

file:///eTimbo
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M . Peckolt a t r o u v é , dans 1 000 grammes de racines f r a î c h e s , 
plus de 8 grammes d 'huile et plus de 11 grammes de rés ine qu i 
a d'utiles applications. 

Le vé t iver t , comme on sait, est aromatique, s t imulant , d i a -
p h o r é t i q u e et employé contre les insectes. 

I l est donc probable que quelques produits dér ivés possèden t des 
produits analogues et puissent ê t re ut i l isés dans les m ê m e s cas 
où l'usage de la plante est efficace. 

T a r a m p a b o . Venocarpus tarampabo. — Ce palmier a les 
feuilles disposées en fo rme d ' éven ta i l , comme les lataniers. Les 
f ru i t s renferment une substance o léag ineuse . 

T u c u m . Astrocarium vulgare Mar t . — Des feuilles on t i re de 
bonnes fibres par m a c é r a t i o n , et du coco on extrait de l 'hui le ; 
ces p r o p r i é t é s sont communes au tucum sauvage, Bactris setosa, 
du m ê m e genre. 

T u c u m a ou T u c u m a h y . Astrocarium tucuma Mar t . — Les 
f r u i t s sont comestibles, et de leur suc, m é l a n g é avec de l'eau, on 
fa i t , au Para et aux Amazones, une boisson ind igène n o m m é e 
Tucuma. 

T u c u m t a i v a . Bactris inundata. — Les spathes des feuilles 
donnent des fibres plus fortes que celles du l i n , et se p r ê t en t à la 
fabr ica t ion des cordages et des tissus. 

Les amandes du coco fournissent beaucoup de m a t i è r e h u i 
leuse, que l 'on extrait . 

U m b a m b a . Desmonicies nidentum.—Fournit de la m a t i è r e tex
t i le , et les f ru i t s sont o l éag ineux . 

U r ï c a n a sauvage . Bactris tomentosa.—Possède les m ê m e s 
p r o p r i é t é s que ses c o n g é n è r e s . 

U r i e u r y . Attalva excelsa M a r t . — L e tissu fibreux f o u r n i t 
une m a t i è r e o l éag ineuse extractive. Est originaire du nord de 
l 'empire . 

U v a o ç u . Manicaria saxifera Mar t . — P a l m i e r des Amazones. 
Suivant ce que l 'on raconte, les feuilles ressemblent à celles 

du bananier. Avec les fibres fines de l ' involucre des r é g i m e s , les 
Indiens fabr iquent des bonnets et des chapeaux. 

Les f r u i t s contiennent une m a t i è r e huileuse. 
Ce palmier est aussi n o m m é T u r u r y , T u r a r y ou U b o ç u . 
Y a t a y ou Y a t a , dont parle M . Mat t , voyageur a m é r i c a i n dis

t i n g u é . — Des feuilles on fa i t des chapeaux, et du tronc on 

extrait de la f écu le . 



pao d ' a i h o . Bois d ' a i l . Catraeva tapia L i n n . G a p p a r i d é e s . 
- Le bois de cet arbre f o u r n i t par i n c i n é r a t i o n une grande quan
t i té de potasse, et, par dis t i l la t ion, 1000 grammes de feuilles 
f r a î c h e s donnent 500 mi l l ig rammes d'une hui le d'odeur d é s a 

g r é a b l e , semblable à celle de YAsa fœtida. 
On doit distinguer le bois d 'a i l de Ylbirarema et de la Gura-

rema, de la fami l l e des P b y t o l a c é e s , plantes qui contiennent 
aussi beaucoup de potasse, et fournissent une m a t i è r e huileuse, 

que l 'on peut extraire. 
Pao de e m b i r a . Anona carminativa A u b l . A n o n a c é e s . — Les 

graines remplacent le piment dans les p r é p a r a t i o n s culinaires, 
et l 'écorce f o u r n i t de la m a t i è r e textile. 

Pao de l a b r e ou L a c r e (cire à cacheter). Vismia antiscro-
phylla. Hypé r i c inées . — Le tronc et l ' écorce contiennent de la 

gomme laque. 
P a r a - t u d o (Pour- tout) . Almeida obovata. Gane l l acées . — P a 

ra î t ê t re la fausse écorce de W i n t e r . 10 ki logrammes d ' écorce 
f r a î c h e donnent par dis t i l la t ion 2 grammes d 'huile essentielle. 

P y j e r i c u . P i m e n t a do Ser tao , P i n d a h i b a . Xylopia grandi-
flora S a i n t - H i l . A n o n a c é e s . — C o n g é n è r e de la Xylopia frutes-
cens de Pison. 

Pep ino do m a t t o (Concombre des bois). Siegos. Cucurb i t a -
cées . P e c k . — L e s f r u i t s , qu i servent pour fa i re d'excellentes 
conserves, donnent, par d i s t i l l a t ion , 9 grammes d 'hui le , quand 
on en trai te 100 grammes. 

L ' é c o r c e contient des fibres textiles qu i se s é p a r e n t facilement 
du t ronc, et servent pour faire des cordes et des tissus. 

Les f r u i t s sont employés comme s u c c é d a n é s du piment de la 
J a m a ï q u e et comme carminat i fs . De 1 0U0 grammes de f ru i t s 
secs, M . Peckolt a extrait plus de 12 grammes d 'huile essentielle, 
plus de 3 grammes de r é s i n e balsamique et une grande q u a n t i t é 
de r é s idu r é s i n e u x . 

Par d is t i l la t ion , 10 ki logrammes produisirent 86 grammes 
d'huile essentielle t r è s recommandable comme condiment et 
pour la par fumer ie . 

P i n d a h i b a p r ê t a ou E m b i u . Gutttteria.— A les p r o p r i é t é s de 
ses c o n g é n è r e s de la fami l le des A n o n a c é e s . 

L ' écorce et le t ronc fournissent de la m a t i è r e textile, et les 
f r u i t s une substance huileuse que l'on extrai t . 

P inbao de p u r h a . Jatropha curais L i n n . — F o u r n i l un suc 
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laiteux, for tement drastique, qui peut ê t re a d m i n i s t r é à la dose 
de 4 à 10 gouttes. 

Nous croyons que le Pinhao manso (Pignon doux), que nous 
employons pour faire des haies, est le Curcas multifîdus E n d l . , 
qu i f o u r n i t l ' hu i le de pignon dé j à connue en Europe, et qu'on ne 
doit pas confondre avec le Pinhao bravo (Pignon sauvage ou 
purga t i f ) , Jatropha curcas de L i n n é . 

L a pommade du suc des feuilles du Pignon est r é c e m m e n t em
ployée contre les engorgements du foie et de la rate. 

Les deux espèces m e n t i o n n é e s fournissent de l 'hu i le recher
chée en Europe ; i l en a été i m p o r t é à Liverpool , en l 'an 1850, 
700 tonneaux par voie de Lisbonne, ainsi que le rapporte J . Jeats 
dans son ouvrage the Natural History of the Raon Materials of 
Commerce, c i té dans l 'article de M . le docteur Garneiro da Silva 
sur les m a t i è r e s pectiques, acides et grasses des plantes. 

Des amandes du Curcas, que l 'on appelle vulgairement oignons 
de purge ou Purgueira, on extrait des q u a n t i t é s cons idé rab le s 
d'une hui le fixe, do tée des m ê m e s p rop r i é t é s physiologiques que 
l 'hui le de r i c i n , mais cependant plus active; et une notable 
q u a n t i t é d'azote, parce que, p a r m i les produits de la dis t i l la t ion 
d 'un m é l a n g e d 'huile et d'alcali , on rencontre de l 'ammoniaque. 
(Voir Répert. de pharmacie, janvier 1869, p . 268, 269.) 

P i n h e i r o . Araucaria brasiliensis R ich . L a n n . Con i fè res . — 
L a r é s i n e que cet arbre laisse exsuder a un a r ô m e t r è s a g r é a b l e , 
mais ne peut remplacer la t é r é b e n t h i n e , parce qu'elle contient 
une plus grande q u a n t i t é de m a t i è r e s gommeus3s. A ins i M . Pec
kol t , dans 100 grammes de rés ine brute , a t r ouvé plus de 
6 grammes d 'huile essentielle, 16 de rés ine et 53 de gomme. 

P i q n i . Caryocar brasiliensis Sa in t -Hi l . , C. butyrosum Pers., 

Pekea A u b l . , ou Pekea tuberculosa A u b l . Rhizobolées . — Le 
f r u i t est s p h é r i q u e , gros, avec une ou plusieurs cavités contenant 
des noyaux et une m a t i è r e grasse ou o léag ineuse en grande quan
t i t é , et dont les habitants des fo rê t s vierges du nord de l 'empire 
se servent comme d'al iment et comme de condiment. 

Les espèces C. glabrum et C. tomentosum ont les m ê m e s qua
l i tés uti les. 

Q u e i m a d e i r a . Cnidasculus neglectus Poh l . E u p h o r b i a c é e s . 
— Les semences ou noix de la Queimadeira fournissent 30 pour 
100 d 'hui le laxative, s u c c é d a n é e de l 'hu i le de r i c i n . 

R i c i n o , Mamouo , B a g u e i r a ( R i c i n ) . Ricinus communis L i n n . 
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— L'hui le que l 'on extrait du Carrapateiro ou Mamono (Ricin) 
est un excellent purgat i f t r è s employé en m é d e c i n e . Les semences 
fournissent 62 pour 100 d 'hui le . 

On conna î t les espèces : R.viridisdeW.ei R. inermis de Sacy. 
I n a j a - g u a s s u - i b a . Cocotier de Bahia est son n o m i n d i g è n e . 
A l ' époque de la découver te du Brés i l , quelques cocotiers de 

l ' Inde se montraient dé j à sur le l i t t o r a l , ce qui a pu arr iver sans 
intervention humaine pour les transporter sur les plages b r é s i 
liennes, vu qu'en peu de jours les f r u i t s peuvent, par les cou
rants mari t imes, ê t re t r a n s p o r t é s de l ' A f r i q u e au Brés i l , d é f e n d u s 
pendant la t r ave r sée par leur involucre f ibreux et dur , presque 
osseux. 

Quoi qu ' i l en soit, i l est certain que ces cocotiers se sont ac
c l imatés au Brési l depuis les temps les plus r ecu lés , v é g é t a n t sur 
les plages de sable b r û l a n t qui paraissent r é p u g n e r à la vie v é 
gé ta le . 

Le f r u i t , en voie de f o r m a t i o n , s 'emplit d 'un la i t dense, et 
plus ta rd d'une moelle o l é a g i n e u s e , blanche et consistante, d 'où 
l 'on extrait une hui le t r è s f ine et savoureuse. 

L a cavité centrale est occupée par u n l iquide blanc, doux et 
r a f r a î c h i s s a n t , que l 'on appelle vulgairement : eau de coco. 

L a m a t i è r e qu i tapisse les parois i n t é r i e u r e s du coco est, à 
l ' é ta t de m a t u r i t é , cartilagineuse, presque transparente, o l éag i 
neuse et d'une saveur t r è s a g r é a b l e . 

Les applications du péd i cu l e , des feuilles, des bourgeons te r 
minaux et du f r u i t , sont nombreuses et va r i ée s . On utilise toutes 
les parties du f r u i t , et principalement l 'amande dél ica te , dont on 
fa i t de dél ic ieuses confitures, mais dont la principale qua l i t é est 
de f o u r n i r une grande q u a n t i t é d 'hui le . 

E n outre de l 'hui le q u ' i l fou rn i t à la consommation e u r o p é e n n e , 
le coco de Bahia sert à fabriquer des cordages de navire plus forts 
que ceux faits de chanvre et plus r é s i s t an t s à l 'action de l 'eau. 

Suivant ce qu'expose M . le docteur Carreiro du Silva, s'en 
rapportant à J . Jeats, on a importe à Londres et à Liverpool p r è s 
de 10661 tonneaux de libres de coco pour faire des cordes et des 
câb l e s , venant principalement deCeylan et de Bombay; et l ' A n 
gleterre reçoit aussi une notable q u a n t i t é de cocos entiers. Seule, 
Ccylau en a exporte, en 1847, environ 3 5 0 0 0 0 0 . Sous forme 
d'huile, l 'Angleterre a i m p o r t é de Manil le et de Geylan p r è s de 
13 288 tonneaux. 
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Le Brés i l , et principalement le l i t to ra l de Bahia et de Fernam-
houc, f igure d é j à dans ce commerce, et la p r e m i è r e de ces deux 
provinces exporte annuellement p rè s de 2 mi l l ions de cocos. 

Selon Simmonds, 100 acres p l an t é s de cocotiers, distants de 
27 pieds les uns des autres, renferment 5 800 arbres q u i , à 50 co
cos par arbre, donnent par an 290000 cocos, lesquels, p rodu i 
sant 2 gallons et demi d 'huile pour 100, fournissent 7 250 gallons, 
q u i , au pr ix in f ime de 3 shil l ings, fon t un total de 1087 livres 
sterl ing et 10 sh i l l ings . 

Reproduisant textuellement la partie de l ' i n t é r e s san t t ravai l de 
M . le docteur Carreiro da Silva concernant les Cocos nucifera, 
nous abondons dans l 'op in ion que l 'auteur se fa i t de l 'avenir r é 
servé au déve loppement de la culture de ce p réc ieux palmier, de 
l 'u t i l i sa t ion de ses produits dér ivés et de l 'augmentation de son 
exportat ion. 

Sabonete ou p i t o m b a (Arbre à savon). Sapindus varîcatus 
S a i n t - H i l . S a p i n d a c é e s . — L e s f r u i t s sont employés dans les 
campagnes au l ieu de savon, et les noyaux contiennent une huile 
grasse de couleur jaune, jouissant de p rop r i é t é s m é d i c i n a l e s . 

Dans 1000 grammes de l 'écorce du f r u i t , M . Peckolt a t rouvé 
30 grammes de m a t i è r e s é r euse , 10 de s aponé ine et 27 de ma
t i è re r é s i n e u s e . Dans 1 000 grammes de semences écorcées , i l a 
t rouvé 175 grammes d 'huile grasse et 31 grammes de m a t i è r e 
azo tée . 

Sapuca i s i r a ou N o g u e i r a do B r a s i l (Noyer du Brés i l ) . Lecy-
this grandiflora A u b l . , Bertholetia excelsa Humbold t , Lecythis 
ollaria, Lecythis urnigera V e l l . — L e s f ru i t s sont presque aussi 
gros que la tête d 'un homme, et contiennent plus de trente 
amandes comestibles de saveur t r è s ag réab l e , que l 'on appelle 
noix de Maranhao ou du Brésil, sur les m a r c h é s e u r o p é e n s . 
Ces noix fournissent une grande q u a n t i t é d 'huile employée dans 
les p r é p a r a t i o n s culinaires. Une l ivre d'amandes ou c h â t a i g n e s 
f o u r n i t 10 onces d 'huile . L ' écorce du tronc f o u r n i t d'abondantes 
libres textiles q u i , à l ' é ta t b ru t , sont employées pour calfater les 
navires, comme é t a n t la meilleure é toupe . 11 existe les espèces 
L. Minar, L. lanceolala et L. elliplica, qui ont des p rop r i é t é s 
analogues. 

Sangne de d r ago (Sang de dragon). Croton erythrema Mar t . 
E u p h o r b i a c é e s . — 1 0 ki logrammes de l ' écorce de l 'arbre donnent, 
par dis t i l la t ion à feu nu, 5 grammes d 'hui le . 
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Sapuca lnha ou Canudo de p i t a , Pao de Cach imbo , F r u e t o 
de C u t i a . Carpotroche brasiliensis E n d l . P a n g i a c é e s . — Les se
mences contiennent beaucoup d 'hui le . 100 grammes de semence 
écorcées donnent 50 à 60 pour 100 d 'hui le . (Mar t . , Anal, méd., 
dé j à c i té . ) 

Sassafras d u B r é s i l . Ocatea cymbarum K u n t . L a u r i n é e s . 
Neetranda cymbarum. — L ' é c o r c e est a romat ique; 10 k i l o g r a m 
mes donnent 20 grammes d 'huile essentielle. 

S e r i n g u e i r , Se rnamby , B o r r a c h a . Arvore de gommia elas-
tica (Arbre à gomme é la s t ique ) . Caoutchouc Siphonia brasilien
sis W i l d . — I l n 'y a pas bien longtemps, la gomme é la s t ique ou 
caoutchouc n ' é t a i t r e c h e r c h é e que par les naturalistes et les ch i 
mistes, comme objet d ' é t u d e analytique ; mais au jou rd ' hu i les 

applications en sont nombreuses et va r i ée s . I l suf f i t de noter 
qu'en 1830 l 'exportation en France se monta i t à peine à 16463 k i 
logrammes, et M . Barra i éva lue que, en 1860, elle a at teint 
1 024 408 ki logrammes seulement de gomme é la s t ique b ru te , 
ne comptant pas celle c o m b i n é e à diverses m a t i è r e s . 

L 'Angle terre , qu i en consomme le plus, reçoi t 4 mi l l ions de 
ki logrammes de diverses provenances. ' 

A cette époque , le k i logramme de gomme é l a s t i que valait en 
France de 15 à 18 francs ; mais actuellement le p r ix a ba i s sé de 
telle f a ç o n , que notre meilleure qua l i t é se vend, à Paris , 9 et 
10 francs le k i logramme, et celle de Sernamby à 7 et 6 f rancs 
le k i logramme. 

L 'emplo i de la gomme é las t ique dans la m é c a n i q u e , les tissus, 
la construction navale, les câbles t é l é g r a p h i q u e s , et sous mi l l e 
formes pour les produits d'art, fera i t du Brés i l l ' e n t r e p ô t du 
commerce de ce produi t , si l ' industr ie de l 'extraction é ta i t plus 
e n c o u r a g é e p a r m i nous. 

Les perfectionnements des moyens de d é p u r a t i o n dans l ' Inde , 
l ' A m é r i q u e centrale et l ' A f r i q u e ont d é t e r m i n é là p r é f é r e n c e 
des produits de ces pays, au d é t r i m e n t de l ' industr ie b r é s i l i e n n e , 
qui pourra i t ê t re s u p p l a n t é e sur les m a r c h é s e u r o p é e n s , si nous 
n'avons pas soin de l ' amé l io r e r convenablement dans l 'ext ract ion, 
la d é p u r a t i o n et la vulcanisat ion. 

Le Seringueira croit parfai tement au Para et aux Amazones, 
et j u s q u ' à la latitude de 24 degrés sud, dans les terres humides ; 
outre l 'extraction de la gomme, l 'agriculteur peut t i r e r de grands 
avantages des semences, qui fournissent une huile semblable à 
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celle de la graine de l i n , et que l ' industr ie pourra i t ut i l iser avec 
avantage. 

I l serait n é c e s s a i r e , pour la conservation des Seringueiras, de 
veiller à la replantation de ces arbres, et d 'évi ter d'employer le 
mode d é v a s t a t e u r dont on se sert pour l 'extraction du suc l a i 
teux de cet arbre p réc ieux , g é n é r a l i s a n t en m ê m e temps l 'extrac
t ion du la i t des nombreuses plantes b r é s i l i e n n e s , qui se convertit 
en caoutchouc parei l à celui du Seringueira. 

Dans un tableau r é s u m é , nous allons mentionner les végétaux 
b rés i l i ens qui fournissent de la gomme é l a s t i q u e . 

Pa rmi les E u p h o r b i a c é e s : Seringueira; Siphonia elastica; 
Tapicho ; S. rhysidocarpa Mar t . ; Anani ; S. globulifera ; Ta-
quari; Mabea takary A u b l . ; Piriri; Mabea piriri A u b l . 

P a r m i les Apocynées : 
Agomada ; Plumeria lancifolia sucimba; P. phagedemia; Ti-

barna ; P. drastica; Manicoba; latropa mandieoba; Teipoca; 
Plumeria bicolor; Mangabeira; Hancornia speciosa; Manga-
beria brava; H. pubescens; Pao de colher; Tabernse montana 
utilis. C'est un des azvores da vacca (arbre de vache). 

P a r m i les A r t o c a r p é e s : 
Ambaiba; Curops peltata; Ambaiba mansa; Pourouma ce-

cropixfolia ; Arvore da vacca; Galactodèndron utile; Coajin-
guva ; Ficus anthelminthica ; Ganseleria ; F. dolliaria ; Pao de 
letras ; Pao cobra; Pao serpete; Ophiyoxylum serpentinum ; 
Piratinera guianensis genero brosinum. 

P a r m i les Clusiacées : 
Bacurg ; Platonia insignis; Oanany ; Moronobea coccinea. 
Parmi les Sapo tacées : 
Massaranduba ; Achrasparaensis ; Mimosups ellata ;Pao balla; 

Mimosups ballata; Gaertis Sald. ; Sapota Mullery Bleck. Ce 
n'est pas le Pao balla d 'Aublet ; Trichilia guara, des A b i l i a -
c é c s ; la ballata des Amazones et ses c o n g é n è r e s . 

Mimosups grandiflora M . K o t h . I ls s éc rè t en t de la gutta-per-
cha comme ceux de l 'archipel Ind i en . Le lai t f ra is peut se 
boire avec le t h é ou le ca f é , comme pectoral et analeptique. Ia-
coa ou Jaqua ; Lucuma gigantea; Guapeva ou Bapeva; Lucuma 
Massaranotuba de Rio-Janeiro ; Lucuma procera. 

On voit donc que si nous prof i t ions des richesses naturelles 
r e n f e r m é e s dans quelques plantes des c inq famil les , en tout 
trente végé taux de genre et d 'espèce d i f fé ren t s , tous du Brés i l , 
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i l n 'y aurait pas de mot i f pour craindre la concurrence de la 
gomme é las t ique des Indes, des Guyanes et du S é n é g a l . 

E n aucune rég ion du globe on ne trouve r é u n i e s , comme au 
Brés i l , une si grande q u a n t i t é de plantes qui contiennent la p r é 
cieuse g o m m e - r é s i n e dont l 'application est de j o u r en j o u r plus 
universelle dans l ' industr ie et dans les arts. 

A u sujet de la composit ion, des p r o p r i é t é s , de l 'extract ion, de 
la vulcanisation et des applications de la gomme é la s t ique , voir 
Payen, Chimie industrielle, t . I e r , p . 139 j u s q u ' à 198. 

Gomme nous avons t r a i t é du Siphonia elastica Pers. ou Hevea 
guianensis d 'Aublet , i l faut ajouter que le Para et la province 
des Amazones fournissent les var ié tés suivantes de Siphonia ou 
Hevea, comme le rapporte M . Gollins dans une impor tante note 
sur les caoutchoucs de l ' A m é r i q u e : 

Hevea brasiliensis (Mul ler) (1) ; Hevea guianensis (Aublet) ; 
Hevea spruceana (Mul ler) ; Hevea discolor (Muller) ; Hevea pau-
ciflora (Muller) ; Hevea rigidifolia (Muller) ; Hevea benthamiana 

, ( M u l l e r ) ; Hevea lutea (Mul le r ) . 
Actuellement ce sont ces 'Siphonia et ces Hevea qu i fournis 

sent le caoutchouc expor té , parce que la hache destructrice des 
seringuiros (2) n'a pas encore pu a n é a n t i r ces plantes si p r é 
cieuses de la vallée des Amazones ; cependant, si le sy s t ème d é 
vastateur continue et que l 'on ne songe point à les replanter, 
nous serons alors dans la nécess i té de recouri r aux famil les des 
A r t o c a r p é e s , des A p o c y n é e s , des Mél iacées , des S a p o t a c é e s et des 
Glusiacées , qui fournissent, comme nous l'avons vu a n t é r i e u r e 
ment , un grand contingent pour l 'extraction et l 'exportat ion 
d'excellente gomme é las t ique . 

Ce que nous dés i rons principalement conf i rmer , c'est que les 
d i f f é ren t s Siphonia dont fa i t ment ion M . Gollins sont tous du 
Brés i l , et que le caoutchouc du Para est f o u r n i par eux. Celui 
de. l ' A m é r i q u e centrale est f o u r n i par le Caslilloa elastica, qui a 
beaUcoUp de congénè re s b rés i l i ens doués de la m ê m e p r o p r i é t é 
a p p r é c i a b l e . 

Ceux de l 'Asie sont fourn is par Y (Jrceata elastica et le Ficus 

(1) L1 Hevea Guianensis est la même que l'H. Brasiliensis; il n'existe pas 
de différences entre elles. 

(2) On appelle ainsi les hommes qui s'occupent au travail d'extraction 
du suc laiteux. 



elastica, dont les familles sont r ep ré sen t ée s au Brés i l sous le 
point de vue de l ' industr ie extracfive de la gomme é las t ique . 

Par la m ê m e raison, nous ne craignons pas la concurrence de 
l ' A f r i q u e , avec ses espèces du genre Ficus et avec le Landolphia 
qui appartient aux Apocynées , n i celle de l 'Austra l ie avec ses 
A r t o c a r p é e s , au nombre desquelles compte le Ficus religiosa. 

Cependant, ce que nous devons craindre, c'est le t ravai l sys
t é m a t i q u e de planter dans l ' Inde des fo rê t s de Siphonia du Bré 
s i l , chargeant M . Cross de collectionner les espèces et va r ié tés 
amazoniennes, a f in de transplanter les meilleurs s p é c i m e n s dans 
les possessions bri tanniques de l ' Inde. 

C'est de l 'esprit investigateur et calme des Anglo-Saxons que 
peut nous venir une concurrence fa ta le ; car on sait dé j à que, 
dans ces r é g i o n s auxquelles nous avons fa i t a l lus ion, et avec 
les conditions géologiques et mé téo ro log iques qui favorisent le 
d é v e l o p p e m e n t des Siphonia, l ' Inde anglaise doit , dans quelques 
dizaines d ' a n n é e s , entrer en concurrence avec les autres m a r c h é s 
exportateurs de gomme é l a s t i q u e . 

I l n'est pas hors de propos de dire quelque chose des p rocédés 
en usage pour l 'extract ion de la sève n o m m é e caoutchouc. 

On fa i t de simples incisions dans l 'écorce de l 'arbre, avec ou 
sans l igature, ou bien on abat les arbres pour les déb i t e r en 
petits madriers . L ' é p o q u e de l'ascension de la sève doit donc i n 
f luer beaucoup sur le succès de l ' opé ra t ion et sur la qua l i t é 
du p rodu i t . 

Pendant la f loraison des Siphonia (Siphonia ou Hevea t 

syn.) , on obtient peu de suc laiteux ; cependant l ' excré t ion aug
mente quand on supprime les rejetons et les bourgeons dans 
lesquels circule la sève, pour que celle-ci reflue vers les canaux 
lac t i f è res de l ' écorce . 

On doit m é n a g e r aux arbres à gomme é las t ique les sa ignées 
répé tées pour éviter l ' a n é m i e ou l'appauvrissement qui en r é 
sulte à la zone cellulaire au sein de laquelle se fo rment , se nour
rissent et se déve loppen t les organes é l é m e n t a i r e s qu i con
courent à la vie végéta le . 

Une pratique rationnelle conseille donc de laisser reposer, 
pendant deux ou trois ans, les plantes appauvries par des ex
tractions successives. 

Dans la coagulation du suc laiteux, c 'es t -à-dire dans la sépa
ra t ion ou l ' é l imina t ion d e l à partie l iquide é v a p o r a b l e , on utilise 

3 



— 34 — 

au Brés i l la chaleur naturelle ou art if iciel le et quelquefois on 
se dispense d ' évapore r et on emploie l ' a l un . Dans d'autres pays, 
par exemple à Nicaragua et à B o r n é o , on emploie, pour obtenir 
la coagulation, le m é l a n g e de diverses substances végé ta les , l'eau 
douce , l'eau s a l é e ; cependant la dessiccation est le point le plus 

impor tan t de la p r é p a r a t i o n du caoutchouc. 
Le p rocédé rout in ier et ancien de Para, e m p l o y é par les i n d i 

gènes , est le suivant : 
Ils fon t u n brasier a l i m e n t é avec les f r u i t s du palmier Uri-

cury (Attalea excelsa, M a r t . ) , ou à leur d é f a u t avec ceux d'au
tres palmiers, et ils emplissent des vases de l iquide visqueux, 
puis ils les suspendent dans la f u m é e du brasier; b i e n t ô t i ls 
obtiennent une p r e m i è r e couche de# caoutchouc sec à la super
ficie du l iquide. R é p é t a n t l ' o p é r a t i o n , on parvient à obtenir une 
seconde et une t ro i s i ème couche et quelquefois plus. Ce sont ces 
couches successives s u p e r p o s é e s qu i donnent au caoutchouc du 
Para l'apparence de lames. 

L a pratique de cette m é t h o d e rudimentai re a é té mise en 
doute ; cependant le docteur Spruce atteste que le caoutchouc 
éta i t coagu lé , puis des séché par la f u m é e , quand i l visita la 
r ég ion des Amazones. L a t o r r é f a c t i o n sans combustion com
plète de ces f ru i t s d'une consistance dure et tant soit peu oléa
gineux produisait la f u m é e blanche sans dépô t charbon
neux. 

La fumiga t ion n'a d'autre but que de séche r , au moyen d'une 
t e m p é r a t u r e convenable, le l iquide contenu dans les vases, quo i 
que Mart ius ait d i t : « Incolœ f ruc tus tostos ad f u m i g a n d u m 
succum s iphon iœ elasticae adhibent, u t resinae elastica? n i g r u m 
colorem comparent. » 

Les objets f a b r i q u é s avec le caoutchouc dans cette p r e m i è r e 
opé ra t i on ont ordinairement une couleur de paille ou jaune 
f o n c é e , mais n 'ont pas les traces de noi r de f u m é e qu 'on leur 
a t t r ibue; et quand la couleur est plus f o n c é e , cela doit provenir 
de l 'exposition aux influences de l ' a i r et à d'autres causes 
diverses de dépôts fu l ig ineux entre les lames s u p e r p o s é e s . 

Ce fut en 1845 que deux Anglais découvr i r en t le p rocédé de 
vulcanisation au moyen du soufre. 

D e r n i è r e m e n t Gootzear a reconnu qu'en augmentant la dose 
de soufre, la gomme é las t ique a c q u é r a i t une telle d u r e t é que 
l 'on pouvait la tail ler, la sculpter, la polir , et qu'elle pouvait 
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remplacer la corne et m ê m e le bois pour la fabricat ion de cer
tains objets de fantaisie, de luxe et d 'u t i l i t é . 

Le gouvernement i m p é r i a l , en achetant aux h é r i t i e r s de l ' A l l e 
mand Strauss le secret de son procédé de coagulation, a eu en 
vue, en le divulguant, d ' a t t é n u e r les r é su l t a t s de l'ancienne m é 
thode ; cependant, lo in d'avoir été accep té , i l est m é p r i s é des 
rout iniers . 

Cependant on peut d é t o u r n e r les i n c o n v é n i e n t s des p rocédés 
rout iniers pour la coagulation de la sève, en adoptant le p ro 
cédé découver t par l ' i n g é n i e u r Paul Porto-Alegre, qui r é u n i t les 
avantages d ' ê t r e simple, rapide, é c o n o m i q u e , et de f o u r n i r un 
produi t par fa i t . Ce p rocédé consiste à m é l a n g e r la sève avec de 
l'eau pure, ce qui produi t la coagulation sans dépense de calo
r ique. 9 

On extrait ainsi jusqu 'au dernier atome de la r é s ine con
tenue dans le l iquide. 

Cette m é t h o d e a pour but de dissoudre les sels et substances 
m i n é r a l e s qu i accompagnent le lai t , pour s é p a r e r ces m a t i è r e s 
de la rés ine qu'elles laissent ainsi i so lée ; la r é s i n e , insoluble 
dans l 'eau, se préc ip i te au contact de certains acides m i n é r a u x 
ou organiques. Les plus é c o n o m i q u e s et ceux que l 'on se procure 
le plus facilement, sont : l'acide sulfur ique o rd ina i re , l'acide 
anglais et l'acide de Nordhausen ; on peut employer aussi le 
vinaigre f o r t f a b r i q u é avec de l'eau-de-vie, avec des f ru i t s ou du 
v in ordinaire , et à dé fau t d'autres, l'acide ci tr ique et l'acide 
ta r t r ique . 

De cette m a n i è r e , on obtient une gomme claire, couleur rose-
pâle ou brun-cla i r et qu i ne noirc i t pas au contact de l ' a i r , 
comme cela arrive avec celle extraite par la m é t h o d e de Strauss. 
Le caoutchouc extrait par le p rocédé brés i l ien de M . Por to-
Alegre possède une élast ic i té que l 'on n'a jamais r e n c o n t r é e 
dans les caoutchoucs du Brés i l ou de diverses provenances, et 
cet avantage, r é u h i à la couleur et à l'aspect ag réab l e q u ' i l p r é 
sente, est largement r é c o m p e n s é sur les m a r c h é s de l 'Europe 
par des p r ix meil leurs. 

11 est vra i que la p u r e t é du caoutchouc, ou la p rése rva t ion de 
tout m é l a n g e , accidentel ou frauduleux, de m a t i è r e s é t r a n g è r e s , 
contribue beaucoup à l u i donner du c réd i t dans le commerce ; 
cependant, l ' impô t dont notre légis la t ion a s u r c h a r g é les ma
t i è r e s p r e m i è r e s fai t d iminuer les demandes sur les m a r c h é s 
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é t r a n g e r s et e m p ê c h e aussi le d é v e l o p p e m e n t de notre indust r ie . 
Ce moyen fiscal , presque p r o h i b i t i f , ne rencontrerai t sa j u s t i 
f icat ion qu'en des circonstances tout à fa i t spéc ia les , parce que 
la règle é c o n o m i q u e géné ra l e , c'est qu'en r é d u i s a n t les droits 
d 'exportat ion, l 'Etat et le producteur auront de plus grands 
bénéf i ces . 

E t , parce que l 'Angleterre se p r é p a r e à nous fa i re une grande 
concurrence en transplantant nos Seringuera ou Siphonia 
dans ses possessions asiatiques, nous ne devons pas nég l ige r de 
les planter dans les zones a p p r o p r i é e s et les terres humides des 
r é g i o n s intertropicales, augmentant ainsi la product ion du caout
chouc et t i r an t par t i des semences qui produisent une hui le qu i 
ressemble beaucoup à l 'hui le de l i n , et que l ' industr ie pour ra i t 
employer avantageusement. % 

U n produi t dont la consommation augmente de j o u r en j o u r 
par ses applications var iées en m é c a n i q u e , pour la p r é p a r a t i o n 
des cuirs , des tissus, dans la construct ion navale et dans les 
arts en g é n é r a l , constitue un riche t r é s o r pour le pays q u i l 'ex
portera le plus parfa i t et en plus grande q u a n t i t é . 

Le caoutchouc se p r é s e n t e sous mi l l e formes : t a n t ô t i l r e m 
place les ressorts en acier de nos t ramways urbains ; t a n t ô t , pur 
ou c o m b i n é à d'autres é l é m e n t s , i l rend i m p e r m é a b l e s les tissus. 
Nous le voyons aussi employé en teinture, en ch imie , dans la 
fabr icat ion d ' instruments de ch i rurg ie , ou bien, associé au soufre, 
fo rmant les masses compactes que l 'on a appe lées vulcanisées, et 
que l 'on emploie dans les machines et les appareils à vapeur, 
pour les instruments de dessin et de musique, pour des objets 
var iés , pour l 'ornementat ion des salons et pour les jouets d 'en
fants . Son emploi dans la p r é p a r a t i o n des fils é l e c t r i q u e s a é r i e n s 
et sous-marins et dans la construction navale est t r è s impor tan t \ 
dans le premier cas, i l sert à la conservation et à l ' isolement des 
fils internes, et dans le second, à augmenter la r é s i s t a n c e de la 
doublure ex té r i eu re des navires c u i r a s s é s , quand on l 'a, au p r é a 
lable, r é d u i t en lames épa i s ses . 

En outre, i l entre dans la composit ion de la colle navale ; i l 
sert aussi dans le calfatage des navirea, et à d'autres applications. 

Nous avons donc montre , bien que succinctement, les causes 
de dépréc ia t ion et celles qui peuvent a m é l i o r e r la position mer
cantile du caoutchouc brésil ien en relation avec le produit s im i 
laire d'autres pays; nous nous a r r ê t e r o n s i c i , vu q u ' i l n 'entre 
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pas dans nos desseins d ' éc r i r e la monographie des Hevea ama
zoniens ou b rés i l i ens , n i du préc ieux produi t qui en dér ive et 
dont la consommation croî t en raison des p r o g r è s scientifiques 
et industriels du siècle, éveil lant ainsi les prévis ions futures dans 
l 'esprit investigateur et de courageuse init iat ive des Anglais , qui 
a été révélé par la mission de M . Cross et par la transplantation 
des Siphonia b rés i l i ens dans les possessions britanniques des 
Indes. 

Rattachons le l i l de la description des plantes utiles, r e t a r d é e 
par celle des arbres à gomme é las t ique , et passons, pour clore 
notre t ravai l , aux végétaux suivants, doués d'autres p ropr ié t é s : 

Susena o u Cardamono sauvage. Hedichium, Gingiberacai. 
— Dix kilogrammes de fleurs f r a î c h e s disti l lées donnent plus de 
3 grammes d 'huile essentielle t r è s odorante et t r è s propre à la 
par fumer ie . 

Tabaco de j u d è o . Botrytis fomentaria (tabac de Juif) M a r t . 
Bot ry t icées , q u a t r i è m e classe des Champignons. — Ce végéta l 
se développe par suite d'une certaine maladie produite par des 
chenilles; 1 000 grammes de cette plante ont d o n n é 6 grammes 
de ré s ine aromatique, 20 grammes d'une couleur foncée , 
10 grammes d'une substance rés ineuse et 50 grammes de ma
t iè re r é s ineuse a m è r e . 

T i m b o de p e î x e . Serjana cuspitada S . -H i l . S a p i n d a c é e s . — 
L a plante verte f o u r n i t par dis t i l la t ion une huile essentielle 
d'odeur m u s q u é e et un principe narcotique. I l suf f i t de respirer 
son odeur pour que cela produise un commencement d 'empoi
sonnement. M . Peckolt a t i r é de 10 kilogrammes de la plante 
f r a î c h e 100 mil l igrammes d ' a l c a l o ï d e , 10 grammes d'huile 
essentielle d 'un a r ô m e qui n'est pas désag réab l e , et 10 m i l l i 
grammes d ' icb thytonine , a lcaloïde qu i a été ainsi n o m m é par 
l ' i l lus t re chimiste. 

T i n g u y . Maornia glabrata, M. pubescens. Mar t . — Sert 
aussi, comme ses c o n g é n è r e s Sarjana cuspidata, S. lethalis et 
Paulinia pinnata, pour empoisonner ou engourdir les poissons. 
L ' éco rce , les feuilles et le f r u i t sont narcotiques et acres et agis-. 
sent comme u n poison, principalement sur le sys tème veineux 
et sur la masse e n c é p h a l i q u e . 

Quelques i nd igènes l 'ont employée contre l 'hydrophobie et 
l ' a l i éna t ion mentale. Les cataplasmes faits avec ces lianes et 
leurs feuilles app l iquées sur l 'hypocondre droi t et les r ég ions 
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dorsales, sont utiles dans le t rai tement des h é p a t i t e s et des 
p l eu ré s i e s . 

Mart ius dés i re que l 'on é tud ie cette plante, son application à 

l 'hydrophobie et à la fol ie . 
M . Peckolt a t rouvé dans la fami l l e des L é g u m i n e u s e s une 

plante q u ' i l a appelée Timbo boticurio, Lonchocarpus Peckolti 
waivra, et l 'ayant ana lysée , i l en a extrait un a lca lo ïde auquel i l 
a d o n n é le nom de Timboina. 

I l a observé dans la racine de cette plante la p r o p r i é t é d'ex
t i rper les poux des animaux et de narcotiser les poissons, et en 
a reconnu d'autres applications utiles, comme, par exemple, 
l 'emploi des cataplasmes de l 'écorce des racines pour les h é p a 
tites, les sp lén i t es , les hydrophobies, les maladies u t é r i n e s et 
aussi pour les engorgements glanduleux et les a p o s t è m e s , d û à 
l 'effet calmant et résolu t i f du Timbo boticario. Outre le principe 
actif vola t i l , t r è s v é n é n e u x , i l a obtenu par la d is t i l la t ion de la 
racine f r a î c h e une huile essentielle d'odeur m u s q u é e , q u ' i l con
seille d'employer dans le t ra i tement externe des bubons et des 
tumeurs indolentes. 1 000 grammes de l ' écorce des racines f r a î 
ches ont d o n n é 51 grammes d'extrait alcoolique, plus de 
1 gramme d'huile essentielle et 11 grammes de rés ine ; en outre 
des autres substances, telles que : acides, hui le f ixe, m a t i è r e 
azo tée , m a t i è r e s saccharines et a m è r e s , a l bumine , ch lo 
rures, etc. 

A m a p a . — Plante qui parait appartenir à la f ami l l e des Apo-
cynées , et dont la tige laisse exsuder un suc blanc et lai teux. 

Les feuilles mises en contact avec la peau causent une d é 
mangeaison d é s a g r é a b l e ; l 'écorce est l é g è r e m e n t a m è r e . 

Assacuo. Hura crépitons. E u p h o r b i a c é e s . — Originai re du 
Para et des Amazones. Le tronc de cet arbre distil le un suc l a i 
teux employé dans les provinces du Nord , en doses convenables, 
comme vomi t i f , purgat i f et anthelminthique . On eroyaî l que les 
Grecs employaient le lait d'Assacu contre l ' é l éphan t i a s i s , mais, 
expér iences faites, i l a perdu celte r é p u t a t i o n . 

. B a u n i l b a . Vanille aromatique Swartz. O r c h i d é e s . — I n d i g è n e 
du Brési l et est t rès abondante dans les provinces du Para et des 
Amazones. 

Elle possède des p ropr i é t é s aphrodisiaques, e m m é n a g o g u e s 
et d i u r é t i q u e s ; et, en raison de son a r ô m e dél ic ieux, on l 'emploie 
dans la confection du chocolat. 
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Les espèces les plus introduites dans le commerce sont : la 
bauni lha l ég i t ime , vanille l ég i t ime , la vanille b â t a r d e et le 
« b a u n i l h â o » . 

L a culture de cette p r é c i e u s e Orch idée , é t a n t t r è s lucrative, 
m é r i t e l 'a t tention de nos agriculteurs ; on n'y rencontrerait 
aucune diff icul té si l 'on employait les p r é c a u t i o n s nécessa i res à 
la f é conda t i on art i f iciel le des fleurs et à la conservation des 
gousses, qu i pendant la longue pér iode de la maturat ion sont en
vahies par les insectes et par certains reptiles. 

M M . Herbst et Rossiter, agronomes t r è s connus, ont cult ivé à 
Rio de Janeiro quelques var ié tés de vanilles exotiques, les f é c o n 
dant art if iciellement, p r é p a r a n t et conservant les gousses par 
des m é t h o d e s t r è s simples. 

Dans les boutiques d 'épicer ie de Rio de Janei ro , on vend 
1000 reis une gousse de vanille, et la l ivre ne doit pas coû te r 
moins de 10000 reis. 

La France importe du Mexique plus de 10000 kilogrammes 
de vanille, et, plus de 2000 de l ' i le de la R é u n i o n . 

L 'Angleterre consomme annuellement plus de 2000 livres de 
vanille mexicaine; cependant l 'exportation du Brési l n'est cal 
culée que 600 livres à peine, et de qual i té i n f é r i e u r e à celle des 
autres provenances, à cause de sa p r é p a r a t i o n dé fec tueuse , quo i 
que la culture de la vanille soit une des plus propres aux pays 
intertropicaux, soit par l'usage cons idé rab le que l 'on fa i t par
tout des gousses dans les confiseries et la fabricat ion du cho
colat, soit par l 'hui le essentielle que l 'on en extrait , et qui est 
employée en médec ine et en industr ie . 

t a r a j u r u , P i r a n g a , Ch ica (Syn.) . Bignonia chica H u m b . , 
B i g n o n i a c é e s . — Liane de la r ivière Noire (Rio Negro), de la pro
vince des Amazones, dont la tige f o u r n i t une m a t i è r e colorante 
rouge t r è s employée dans les arts. On la vend en pains ou en 
b â t o n s . 

C u r u r u , P a u l i n i a c u r n r u . S a p i n d a c é e s . — Les sauvages des 
Amazones,tirent de cette plante un poison t r è s actif avec lequel 
ils empoisonnent leurs f lèches . Quelques personnes confondent 
le « c u r u r u » avec le « c u r a r e » qui appartient d'ailleurs aux 
L o g a n i a c é c s , genre Strychnos. 

l m b u r a n a . Bursera leptophlocus Mar t . T é r é b i n t h a c é e s . — 
Cet arbre contient, dans l 'écorce et le c œ u r , un baume v e r d à t r e 
qui a des applications analogues à celles de la t é r é b e n t h i n e . 



— 40 — 

Saca rcnva ou L a n t i m . Callophyllum brasiliensis Gamb., S.-
H i l . , Mar t . Glus iacées . — A r b r e des Amazones qu i f o u r n i t une 
grande q u a n t i t é de r é s ine ut i l i sée pour calfater les navires, ainsi 
qu 'on le fa i t avec la colophane et le goudron. On extrai t aussi 
du tronc une huile fixe de couleur vert f o n c é , qu i sert dans 
l ' indust r ie . 

Macucu . Ilex macoucou A u b l . Cé l a s t r i nées . — D u Para et 
de la province b ré s i l i enne des Amazones. Le f r u i t f o u r n i t une 
belle couleur noire t r è s fixe, dont les i n d i g è n e s se servent pour 
teindre les tissus. Le bois de cet arbre, é t a n t t r è s r é s i n e u x , sert 
à faire des torches. 

A n a n y . Maronobea coccinea A u b l . Siphonia globulifera. 
Clus iacées . — On ne doit pas confondre cette plante avec 
l 'Anany des L a u r i n é e s . 

L ' A n a n y est un arbre colossal des provinces amazoniennes, 
dont le tronc laisse transsuder une r é s ine et u n suc laiteux t r è s 
employés en m é d e c i n e et dans l ' indust r ie . 

P a o - T e r r a . Guarea grandifloraMart. Vochys i acée s . C'est u n 
arbre à r é s ine , du tronc duquel on extrait une m a t i è r e t inc tor ia le . 

P e p i r i o c a . Ciperus pepirioca. —C'est u n arbre des Amazones, 
dont on extrait de l 'hu i le et de la r é s i n e . 

P y c h u r i m . Nectandra pychurim, L a u r i n é e s . — Les f r u i t s ser
vent en médec ine , on en fai t une teinture t r è s r e c o m m a n d é e 
dans le t rai tement de certaines coliques et f l a t u o s i t é s . 

On extrait aussi de la plante une hui le essentielle aromatique 
ayant des applications analogues. 

T i n g n y - c a p e t a , T i m b o - p e b a , T i n g n y . Magonia glabrata. 
S a p i n d a c é e s . —C'est une espèce du genre Paul in ia , comme 
le T i m b o , qui possède des p r o p r i é t é s narcot iques; cependant, 
ces p rop r i é t é s toxiques sont plus développées dans le T i m b o , 
Paulinia pinnata. 

T u r a r y . Paulinia grandiflora S . - H i l . — Sert aux m ê m e s 
usages que le T i m b o . On en extrait une hui le essentielle t r è s 
employée à l ' ex té r i eu r pour les engorgements du foie et de la rate. 

Cari-, - Typographie A. HENNUYER, vue d'Arcet, 7. 
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